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Willkommen

Willkommen in der Welt der digitalen Mobilkommunikation von
Motorola! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir das Mobiltelefon V635
GSM von Motorola entschieden haben.

Meniitaste
Headset-Anschluss .

Navigationstaste
Ausfiihren der unten
rechts im Display

Linker Softkey ' )
Ausfithren der unten angezeigten Funktion.
links im Display

Rechter Softkey
Ausfiihren der unten
rechts im Display
angezeigten Funktion.

angezeigten Funktion.

Browser-Taste

Lautstarketasten { Sorech
~ Sprechtaste

Smart-Taste / Kamerataste

Einschalttaste/
Endetaste

Ein- und Ausschalten
des Telefons, Beenden
von Gesprachen

und Verlassen des
Menisystems.

Sendetaste
Durchfiihren und
Annehmen von Anrufen.

Zubehoranschluss

Willkommen - 1

werden und immer der aktuellsten Produktversion entsprechen. Falls der
unwahrscheinliche Fall eintreten sollte, dass Ihre Bedienungsanleitung die
Kernfunktionen des Produkts nicht vollstdndig wiedergibt, lassen Sie uns dies
bitte wissen. Aktuelle Versionen der Bedienungsanleitungen stehen auch auf
der Website von Motorola unter http://www.motorola.com zur Verfigung.
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Antenne

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine von Motorola
genehmigte Ersatzantenne. Nicht genehmigte Antennen,
Anderungen oder Zusatzgeréte kdnnen das Mobiltelefon
beschéadigen.

Bitte beachten Sie folgendes:

Bitte ber(ihren Sie die Antenne nicht wahrend das Gerét
eingeschaltet ist.

Das Berlhren der Antenne beeinflusst die Qualitat der
Gesprachsverbindung und kann unter Umsténden zu einem
erh6hten Energieverbrauch flihren. Der Einsatz nicht genehmigter
Antennen kann zudem die Nichteinhaltung der gesetzlichen
Vorschriften in ihrem Land zur Folge haben.

Betrieb des Mobiltelefons

Halten Sie ihr Mobiltelefon beimTelefonieren so, wie sie auch ein
schnurloses Telefon halten wiirden.

Hinweise beim Tragen des Mobiltelefons am Kérper

Um die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einwirkung elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
auch beim Tragen des Mobiltelefons am Kérper zu gewéhrleisten,
tragen Sie das Mobiltelefon immer in einem von Motorola
mitgelieferten oder genehmigten Clip, einer Halterung oder Hiille,
soweit verfigbar. Bei Verwendung von nicht original Motorola-
Zubehorteilen, einschlieBlich Batterien und Antennen, kdnnen die
gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
uberschritten werden. Wenn Sie nicht ein original Motorola- oder
von Motorola genehmigtes Zubehérteil benutzen, und das
Mobiltelefon nicht in der normalen Position halten, achten Sie
darauf, dass das Mobiltelefon und die Antenne wéhrend des
Telefonierens mindestens 2,5 cm vom Kérper entfernt sind.
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Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen zur sicheren und effizienten
Bedienung lhres Mobiltelefons. Bitte lesen Sie diese
Informationen aufmerksam bevor Sie ihr Mobiltelefon das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ersetzen die
allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise, die in allen vor dem 1.
Dezember 2002 veréffentlichten Motorola Handbiichern enthalten
sind.

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung -
Hochfrequenzbetriebseigenschaften

Ihr Mobiltelefon enthalt einen Hochfrequenzsender und einen
Hochfrequenzempfénger. In EINGESCHALTETEM Zustand
empfangt und sendet das Gerat Hochfrequenzsignale (HF). Bei der
Bedienung des Mobiltelefons kontrolliert die Systemsteuerung
automatisch den Energieverbrauch in dem das Gerat sendet.

Ihr Motorola Mobiltelefon entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber in ihrem Land bei Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich auf den
Menschen vorschreibt:

Allgemeine Sicherheitshinweise beim Betrieb

Damit eine optimale Funktionalitit ihres Mobiltelefons
gewdhrleistet ist und sich die Einwirkung von elektromagnetischer
Energie im Hochfrequenzbereich im Rahmen der vorgenannten
gesetzlichen Bestimmungen und Richtwerte hélt, sind die
nachfolgenden Hinweise unbedingt zu beachten und einzuhalten:

Aligemeine Warn- und Sicherheitshinweise - 7

Nutzung von Features

Wenn Sie Features des Mobiltelefons mit oder ohne Zubehdrkabel
nutzen, halten Sie das Mobiltelefon und die Antenne mindestens
2,5 cm vom Korper entfernt.

Genehmigte Zubehdorteile

Eine Liste von genehmigten Motorola Zubehdrteilen finden Sie auf
unserer Webseite www.Motorola.com.

Elektromagnetische Vertraglichkeit / Kompatibilitét

Beachten Sie: Die meisten elektronischen Geréte sind gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt: Bestimmte Geréte
kénnen eventuell nicht vollstandig gegen die elektromagnetische
Strahlung Ihres Mobiltelefons geschiitzt sein.

Telefonieren in der Offentlichkeit

In Krankenhdusern, Arztpraxen und &hnlichen Einrichtungen
werden héufig Geréte eingesetzt, die auf externe
elektromagnetische Strahlung empfindlich reagieren. Schalten Sie
daher Ihr Mobiltelefon in solchen Rdumlichkeiten AUS, wenn dies
durch entsprechende Hinweisschilder verlangt wird.

Telefonieren im Flugzeug

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie ins Flugzeug steigen.
Die Bestimmungen der Fluggesellschaften verbieten den Gebrauch
von Mobiltelefonen an Bord bzw. wéhrend des Fluges. Erkundigen
Sie sich nach den Bestimmungen Ihrer Fluggesellschaft zur
Verwendung von Mobiltelefonen und halten Sie diese
Bestimmungen ein.
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Medizinische Geréate

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen einem Mobiltelefon und einem
Schrittmacher einzuhalten, um eventuelle Interferenzen der beiden
Geréate auszuschlieBen.

Tréger von Herzschrittmachern sollten folgendes beachten:

¢ das EINGESCHALTETE Mobiltelefon IMMER mehr als 15 cm
von ihrem Schrittmacher entfernt halten.

* das Mobiltelefon nicht in der Brusttasche tragen.

¢ das Ohr auf der gegenuberliegenden Seite des
Herzschrittmachers verwenden, um das Risiko von
Interferenzen zu verringern.

* das Mobiltelefon beim geringsten Anzeichen einer Stérung
des Herzschrittmachers SOFORT AUSSCHALTEN.

Hérgeréte

Einige digitale schnurlose Telefone beeintréchtigen unter
Umsténden die Funktion von Hérgeréten. Wenden Sie sich ggf. an
den Hersteller Ihres Horgerates, um eine Alternatividsung zu
finden.

Andere medizinische Gerate

Wenn Sie ein medizinisches Gerét verwenden, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller, um zu kl&ren, ob es ausreichend gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt ist. Unter Umsténden
kann auch der behandelnde Arzt bei der Beschaffung dieser
Information behilflich sein.
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Beachten Sie: Bereiche mit potentieller Explosionsgefahr sind in
den meisten Féllen eindeutig gekennzeichnet. Solche Bereiche
sind u. a. Tankstellen, in Booten der Bereich unter Deck, Transport-
oder Lagereinrichtungen fiir Kraftstoff oder Chemikalien, Bereiche,
in denen der Geruch von Kraftstoff wahrnehmbar ist (z. B. wenn
Benzin oder Propangas in einem Fahrzeug oder im Haushalt
austritt), Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Kérner, Staub oder Metallstaub enthalt sowie andere Bereiche, in
denen es sich empfiehlt, den Motor des Fahrzeugs abzustellen.

Sprenggebiete

Um Stérungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, miissen Sie lhr
Gerét in Sprenggebieten oder an Orten, an denen der Betrieb von
Funkgeréaten untersagt ist, AUSSCHALTEN. Befolgen Sie alle
Anweisungen und Schilder.

Akkus

Alle Akkus kénnen Sachbesch&digungen, Verletzungen oder
Brandschaden verursachen, wenn die Kontakte des Akkus mit
leitenden Materialien wie z.B. Schmuck, Schliisseln oder Ketten in
Berlihrung kommen. Dies kann zu einem geschlossenen
Stromkreis (Kurzschluss) und dadurch zur Erhitzung des Materials
filhren. Um dies zu vermeiden, seien Sie im Umgang mit einem
geladenen Akku entsprechend vorsichtig, insbesondere wenn Sie
den Akku in Jacken- oder Hemdtaschen, Handtasche oder in einen
sonstigen Behélter stecken, der Metallgegensténde enthalt.
Benutzen Sie ausschlieBlich original Akkus und Aufladegeréte
von Motorola.
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Telefonieren im Auto

Bitte erkundigen Sie sich an Ihrem jeweiligen Aufenthaltsort nach
den dort geltenden Gesetzen und Bestimmungen Uber die
Benutzung eines Mobiltelefons in Kraftfahrzeugen und beachten
Sie diese.

Soweit die Benutzung des Mobiltelefons im Auto gesetzlich erlaubt
ist, beachten Sie zudem bitte folgendes:

* Konzentrieren Sie sich immer auf den Verkehr und die StraB3e
* Verwenden Sie grundsétzlich eine Freisprechanlage.
¢ Suchen Sie zum Telefonieren einen Parkplatz auf.

Warnhinweise

Flr Fahrzeuge mit Airbags

Airbags werden unter Aufwendung groBer Kraft ausgelést.
Plazieren bzw. installieren Sie das Mobiltelefon und das Zubehér
NIE Uber dem Airbag oder in dessen Ausbreitungsbereich. Falsch
platziert kann dies zu schweren Verletzungen fihren, wenn der
Airbag einmal ausgeldst wird.

Explosionsgefahrdete Orte

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon AUS, wechseln bzw. entfernen Sie
NICHT den Akku aus dem Gerét und beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise, wenn Sie sich in einer
explosionsgeféhrdeten Umgebung aufhalten.

Funken von lIhrem Akku kénnen in solcher Umgebung Explosionen
und/oder Feuer verursachen und damit zu Verletzungen oder gar
Todesfallen fuhren.
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Ihr Akku kann die folgenden Symbole enthalten:

Symbol | Definition
A Wichtiger Sicherheitshinweis folgt.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in Kontakt
@ mit Feuer kommen.

LA Ihr Akku oder Mobiltelefon muss unter Umsténden
% entsprechend der gesetzlichen Vorgaben recycled
werden. Bitte informieren Sie sich bei den jeweils
zustandigen Behdrden.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in die
E Miilltonne geworfen werden.

Ihr Mobiltelefon enthalt einen internen Lithium-

lonen-Akku.

Anfalle/Blackouts

Bei machen Personen kénnen unter Umsténden epileptische
Anfélle und Blackouts auftreten, wenn sie Lichteffekten, wie
beispielsweise beim Fernsehen oder bei Videospielen, ausgesetzt
sind. Diese Anfélle und Blackouts kénnen auch bei solchen
Personen auftreten, die vorher noch nie einen Anfall oder einen
Blackout hatten.

Wenn Sie schon einmal einen solchen Anfall oder Blackout hatten
oder wenn sie diesbezuglich familiér vorbelastet sind, konsultieren
Sie bitte zunéchst lhren Arzt, bevor Sie auf dem Mobiltelefon
Videospiele spielen oder Blinkeffekte auf Ihrem Mobiltelefon
installieren oder nutzen. (Blinkeffekte sind nicht auf allen Produkten
verfligbar.)
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Eltern sollten lhre Kinder beim Umgang mit Videospielen und
Blinkeffekten auf dem Mobiltelefon Giberwachen. Alle Personen
sollten unverziglich die weitere Nutzung des Geréts einstellen und
Ihren Arzt konsultieren, wenn eines der folgenden Symptome
auftritt: Krdmpfe, Augenzuckungen, Bewusstseinsverlust,
unfreiwillige Bewegungen oder Orientierungslosigkeit.

Um das Risiko solcher Symptome zu minimieren, beachten Sie
bitte auch die folgenden Sicherheitshinweise:

* Spielen Sie keine Videospiele und nutzen Sie keine
Lichteffekte, wenn Sie bermUdet sind.

* Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

¢ Spielen Sie nur in einer hellen Umgebung.
* Halten Sie immer den gréBtmdglichen Abstand zum Display.
Verletzungen bei GberméaRiger Belastung

Wenn Sie Spiele auf Ihrem Mobiltelefon spielen, kdnnen
gelegentliche Verspannungen an Handen, Armen, Schultern,
Nacken oder anderenTeilen des Korpers auftreten. Beachten Sie
die nachfolgenden Anweisungen um Beschwerden wie z.B.
Sehnenscheidenentziindung, Karpaltunnel Syndrom, oder andere
muskuldre Beschwerden zu vermeiden:

¢ Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

* Wenn lhre H&nde, Handgelenke oder Arme miide werden
oder weh tun, héren Sie sofort auf zu spielen und machen Sie
eine Pause von mehreren Stunden bevor Sie erneut spielen.

* Wenn Ihre Hande, Handgelenke oder Arme nach dem Spielen
immer noch weh tun, konsultieren Sie bitte [hren Arzt.

14 - Aligemeine Warn- und Sicherheitshinweise

EU-Richtlinien Konformitétserklarung

Hiermit erkl&rt Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

* Den wesentlichen Anforderungen und allen
c € anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie

1999/5/EC
¢ Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

0168 |
Type: MC2-41H14 genehmigungs-

nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie kénnen die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-Richtlinie)
zugehdrige Konformitétserklarung (DoC) zu Ihrem Produkt unter
der Internetadresse www.motorola.com/rtte abrufen. Geben Sie
dazu die auf dem Typenschild Ihres Produkts angegebene
Genehmigungsnummer in das auf der Website befindliche Feld
,Suchen“ ein.
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Erste Schritte

Informationen Uber dieses Handbuch

Das vorliegende Handbuch beschreibt die Grundfunktionen Ihres
Motorola Mobiltelefons.

Optionale Funktionen

m  Mit diesem Zeichen werden Funktionen gekennzeichnet,
Q_J\'. die optional und vom Netz, der SIM-Karte oder dem
E Vertrag abhéngig sind. Sie werden nicht von allen
Diensteanbietern und auch nicht tiberall angeboten.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Diensteanbieter.

Optionales Zubehor

 Mitdiesem Zeichen werden Funktionen gekennzeichnet,
(’@0) fir die optionales Zubehdr erforderlich ist.

Optional
Accessory

SIM- und Speicherkarten einsetzen

Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die SIM- oder Speicherkarte
nicht verbogen oder verkratzt wird. Verhinder Sie, dass die Karten
mit statischer Elektrizitat, Wasser oder Schmutz in Kontakt
kommen.

SIM-Karte einsetzen

Auf der SIM-Karte (SIM - Subscriber Identity Module) befinden sich
Ihre Rufnummer, Service-Details und ein Telefonbuch-/
Nachrichtenspeicher.
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Tipp: Hebeln Sie die Blende zunéchst mit dem Fingernagel an der
Oberkante etwas heraus.

Das Auswahlen einer Speicherkarte als Speichergerat wird auf
Seite 23 beschrieben.

Akku-Tipps

Die Laufzeit des Akkus hangt von verschiedenen Faktoren ab:
Netz, Signalstérke, Temperatur sowie verwendete Funktionen und
Zubehor.

* Verwenden Sie nur Motorola Original Akkus und woronous Sl
Ladegeréate. Die Garantie fur das Telefon deckt ‘ <§
keine Schéaden durch Akkus und/oder Ladegerate 2
ab, die nicht von Motorola stammen.

* Bei neuen Akkus oder Akkus, die Uber einen langeren
Zeitraum gelagert wurden, ist eventuell eine langere Ladezeit
erforderlich.

* Beim Laden des Akkus sollte ungeféhr Zimmertemperatur
herrschen.

* Zum Lagern des Akkus eignet sich ein kihler, dunkler und
trockener Ort (z. B. KiihIschrank).

* Setzen Sie Akkus nicht Temperaturen unter -10°C oder (iber
45°C aus. Lassen Sie |hr Telefon nicht im Fahrzeug zuriick.

¢ Akkus verschleiBen allmahlich und erfordern dann l&ngere
Ladezeiten. Wenn Sie eine Veranderung der Akkulaufzeit
feststellen, bendtigen Sie méglicherweise einen neuen Akku.

”~ Hinweise zum ordnungsgemé&Ben Entsorgen erhalten Sie
%& beilhrer lokalen Recycling-Stelle.

Warnung: Verbrennen Sie Akkus niemals, da sie
explodieren kdnnen.

ORIGINAL
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Speicherkarte einsetzen

Durch Einsetzen einer zusatzlichen Speicherkarte
f@s) koénnen Sie die Speicherkapazitéat des Telefons flir
a1 Multimediadateien (z. B. Audio- und Videoclips oder
Bilder) vergroBem.

Hinweis: Falls das Telefon beim Einlegen der Speicherkarte
eingeschaltet war, miissen Sie es gegebenenfalls aus- und wieder
einschalten, um auf die Speicherkarte zugreifen zu kénnen.

Zum Einsetzen einer
Speicherkarte ziehen Sie die
Metallblende oben auf dem
Telefon ab. Setzen Sie dann die
Karte wie gezeigt ein. Driicken Sie
die Karte ein, bis sie hérbar
einrastet.
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Lesen Sie vor dem erstmaligen Verwenden Ihre Telefons die
Hinweise zur Akkusicherheit im Abschnitt Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise in diesem Handbuch.

Akku einsetzen

™ Das Telefon sollte nur mit Motorola Original Akkus und
Zubehdr betrieben werden.
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Akku laden

Neue Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert. Bevor Sie
das Telefon benutzen kénnen, miissen Sie zuerst den Akku
einsetzen und wie unten beschrieben aufladen. Einige Akkus
erreichen erst nach mehreren vollstandigen Lade- und
Entladezyklen ihre volle Leistungsféhigkeit.

Aktion

1 SchlieBen Sie das
Ladegeréat an der
entsprechenden Buchse an
der Unterseite des Telefons
an.

2 Stecken Sie das andere Ende des Reiseladegeréts in eine
geeignete Steckdose.

3 Wenn die Meldung Laden beendet angezeigt wird, ziehen Sie
das Ladegerét ab.

Tipp: Sie kdnnen nach dem Aufladen das Telefon ohne Bedenken
am Ladegerat angeschlossen lassen. Der Akku wird dadurch nicht
beschadigt.
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Anrufen
Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Rufnummer
2 © Absetzen des Anrufs
3 Beenden des Anrufs und ,Auflegen” des
Horers am Ende eines Gesprachs
Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf empfangen, klingelt und/oder vibriert das
Telefon und zeigt eine Meldung fir einen eingehenden Anruf an.

Wenn Kiappe dffnen auf Ein gesetzt ist, missen Sie dasTelefon
aufklappen, um den Anruf anzunehmen.

Tipp: Zum Einstellen von Kiappe iffnen driicken Sie (] > Einstellungen
> Gesprachsoptionen > Antwortoptionen > Kiappe dffnen.

Wenn Kiappe iffnen Aus ist:

Driicken Sie Zum
1 Annehmen des Anrufs
2 Beenden des Anrufs und ,Auflegen” des

Horers am Ende eines Gesprachs

Eigene Rufnummern anzeigen
Driicken Sie im Standby-Display (5] ().
Driicken Sie wéhrend eines Gesprachs [(£] > Meine Rufnummer.

Hinweis: lhre Rufnummer muss auf der SIM-Karte gespeichert
sein, um diese Funktion nutzen zu kénnen. Das Speichern Ihrer
Rufnummer auf der SIM-Karte wird auf Seite 61 beschrieben.
Sollten Sie Ihre eigene Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Diensteanbieter.
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Telefon einschalten

Aktion

1 Halten Sie die Taste
zwei Sekunden lang gedriickt,
um das Telefon einzuschalten.

— Ein-
1 schalttaste

2 Geben Sie ggf. den PIN-Code Ihrer SIM-Karte ein, und
driicken Sie 0K, um die SIM-Karte zu entsperren.

Vorsicht: Wenn Sie dreimal hintereinander einen falschen
PIN-Code eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Das
Telefon zeigt dann SIM gesperrt an.

3 Geben Sie ggf. den vierstelligen Entsperrcode ein, und
driicken Sie 0K, um das Telefon zu entsperren.

Lautstarke einstellen

Driicken Sie die obere oder untere i
Taste zur Lautstarkeregelung, um  Lautstér- £
folgende Funktionen auszufiihren: ~ ketasten

N
¢ Erhéhen oder Verringern der
Hormuschellautstérke

QS
=5 ‘
\ &\@E
wéhrend eines Gesprachs

* Abschalten des Signals fiir eingehende Anrufe

o Erhéhen oder Verringern der Ruftonlautstérke, wenn das
Standby-Display angezeigt wird

Tipp: Bei der niedrigsten Lautstérkeeinstellung schalten Sie
auf Vibrationsalarm um, indem Sie ein Mal die Taste zum
Verringern der Lautstarke driicken. Emeutes Drlicken
wechselt zu ,kein Signal”. Driicken Sie die Taste zum Erhdhen
der Lautstarke, um zurlick zum Vibrationsalarm und dann zum
Ruftonalarm zu wechseln.

Erste Schritte - 21



Zum Anzeigen von Dateien auf der Speicherkarte in einer
Multimedia-Liste (z. B. Bilder oder Sounds), driicken Sie

(2] > Speichersinheit wechseln > TRANS. Um wieder die Dateien des
Telefonbuchspeichers anzuzeigen, driicken Sie (] > Speicherainheit
wechseln > Telefon.

Speicherkarte als USB-Laufwerk verwenden
Sie kdnnen von Ihrem PC auf die Speicherkarte zugreifen.

Hinweis: Wenn das Telefon mit einem Computer verbunden ist, ist
der Zugriff auf die Speicherkarte nur vom Computer aus moglich.

Am Telefon:

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Verbindung
> USB Einstellungen
> Speicherkarte
nnnnnn + ™ Dadurch wird die USB-Verbindung auf die Speicherkarte
< umgeleitet. SchlieBen Sie das Motorola Original USB-
Kabel an den Zubehéranschluss des Telefons und an

einen freien USB-Anschluss des Computers an. Gehen
Sie danach folgendermaf3en vor:

Am Computer:

Aktion

1 Doppelklicken Sie auf ,Arbeitsplatz”. Die Speicherkarte des
Telefons wird als ,Wechseldatentrdger” (removable disk)
angezeigt.

2 Klicken Sie auf das Symbol ,Wechseldatentréger”, um auf die
Dateien der Speicherkarte IhresTelefons zuzugreifen.
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Besondere Funktionen

Ihr Telefon bietet Ihnen weitaus mehr Méglichkeiten als nur zu
telefonieren! Dieser Abschnitt beschreibt einige der
interessantesten Funktionen.

Austauschbare Speicherkarte

Mit einer optionalen Speicherkarte kdnnen Sie die
Speicherkapazitat des Telefons fir Multimediadateien (z. B. Fotos
oder Sounds) vergroBern. Hinweise zum Einsetzen einer
Speicherkarte finden Sie auf Seite 17.

Um eine eingesetzte Speicherkarte anzuzeigen und zu verwalten:

Funktion auswahlen (5] > Einstellungen > Telefonstatus
> Speichereinheit

Driicken Sie Zum
1 4 Blattern zur Speicherkarte
2 DETAILS Anzeigen von Informationen zur
Speicherkarte
oder
(5] Offnen des Mendis Speichereinfeit mit

weiteren Funktionen

Das Meni Speichersinheit kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung
Format Formatieren der Speicherkarte.
Umbenennen Umbenennen der Speicherkarte.
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Aktion

3 Um die gewtinschten Dateien auf die Speicherkarte zu
Ubertragen, ziehen Sie sie mit der Maus an die folgenden
Positionen: MP3-Dateien: > mobile > audio
Screen Saver: > mobile > picture
Wallpapers: > mobile > picture
Videoclips: > mobile > video

4 AnschlieBend trennen Sie die Verbindung zwischen PC und
Telefon (Speichergerat), indem Sie in der Taskleiste unten
am Bildschirm auf das Symbol ,Hardware sicher entfernen”
klicken: Wahlen Sie ,USB-Massenspeichergerat’, und
klicken Sie auf ,Beenden”.

5 Wahlen Sie ,USB-Massenspeichergerat’, und klicken Sie auf
,OK”.

Am Telefon:
Um wieder Daten Fax als Ihre USB-Standardverbindung einzustellen:

Funktion auswahlen (5] > Einstellungen > Verbindung
> USB Einstellungen
> Daten/Fax Verbindung

Geschutzte Dateien auf der Speicherkarte
speichern

Bestimmte Dateien, die Sie auf das Telefon herunterladen, sind mit
Hilfe der DRM-Technologie (Digital Rights Management) geschiitzt
bzw. verschlisselt. Diese Dateien sind mit einem Schlissel
(codierte Daten) versehen, der den Dateiinhalt sperrt bzw.
entsperrt. Um den geschitzten Inhalt auf der Speicherkarte
anzeigen oder wiedergeben zu kdnnen, muss ein entsprechender
Schitissel im Telefon abgelegt sein. In der Regel wird der Schliissel
beim Download der Datei mitgesendet und hinterlegt. Zum Beispiel
kann der Schliissel vorsehen, dass der Inhalt der Datei maximal
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fiinfmal wiedergegeben oder nur fir einen bestimmten Zeitraum
(z. B. 3 Tage) verwendet werden darf. Danach ist der Inhalt wieder
gesperrt.

Um geschitzte Dateien zu aktivieren:

Funktion auswéhlen (2] > Tools > Aktivierungsliste

Driicken Sie Zum

1 WAHLEN Auswéhlen von Aktivierungsliste

2 O Blattern zu Bilder, Sounds, Themes oder Videos

3 WAHLEN Auswahlen der Option

4 & Blattern zur gewlinschten Datei in der
Liste

5 STATUS Uberpriifen von Status, Typ oder Aktivierung
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Richten Sie das Objektiv auf das gew(inschte Motiv, und gehen Sie
wie folgt vor:

Driicken Sie Zum
1 AUFNAHME Foto aufnehmen

Tipp: Bevor Sie das Bild aufnehmen,
driicken Sie (£] und wahlen Sie das
Mend Bilder, wo Sie ggfs.
Einstellungen, z.B. die Aufldsung,
andern kénnen. Siehe Tabelle im
Anschluss an diese Anleitung.

2  SPEICH. Anzeigen der Speicheroptionen bzw.
Senden des Fotos per MMS
oder
LGSCHEN Ldschen des Fotos und Riickkehr zum

aktuellen Sucherbild

Driicken Sie bei aktivem Kamerasucher (£], um das Mendi Bilder zu
offnen. Es kann folgende Optionen enthalten:

Option Beschreibung
Gehe zu: Bildern Anzeigen gespeicherter Bilder und Fotos
Video Modus Umschalten zur Videokamera
Speichereinheit Auswahl des Speicherorts zum
wechseln Ablegen und Anzeigen von
Bildern (Telefon oder
Speicherkarte)
Hinweis: Bilder mit der Auflésung Hoeh
kénnen nur auf der Speicherkarte abgelegt
werden.
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Foto aufnehmen und senden
Driicken Sie @], um den Kamerasucher anzuzeigen:

Timer Kameralicht Verbleibende Fotos
(ein oder aus)
Kameramodus
(Foto oder Video) / Aufldsung
(J5% F =S
Speicher (Telefon
. der Speicherkart
& nach oben! b, oder Speicherkarte)
unten zeigt die BEREICH

Kameraeinstellungen
an. Driicken nach

links/rechts erméglicht AN Toom
das Andern. QQ Ix
BEENDEN = AUFNAHME
\

Driicken Sie (5], um das
Mendi Bilder zu Gffnen.

| Foto aufnehmen

Zuriick zur vorherigen Anzeige.

Tipp: Hochauflésende Bilder kénnen nur auf der Speicherkarte

abgelegt werden. Zum Andern der Bildauflésung driicken Sie im
Kamerasucher (Z] > Setup Bilder > Aufldsung. Weitere Optionen im

Bilder finden Sie in derTabelle nach der Anleitung.
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Option Beschreibung

Selbstausliser Einstellen des Selbstauslsers

Hinweis: Wenn Sie dasTelefon bei
aktiviertem Selbstausloser schlieRen, wird
nach dessen Ablauf das Foto noch
aufgenommen.

Kameralicht ein/Aus Ein- oder Ausschalten der Kameraleuchte.

Hinweis: Die Leuchte bleibt so lange an,
bis Sie ein Foto aufnehmen, einen Anruf
annehmen oder Kameralicht aus auswahlen.

Setup Bilder Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
von Bildeinstellungen.

Hinweis: Hochauflésende Bilder kénnen
nur auf der Speicherkarte abgelegt
werden.

Freier Speicher Anzeigen des freien Speicherplatzes

Selbstportrat aufnehmen
Wenn Sie dasTelefon bei

aktiviertem Sucher Kameralicht H
schlieBen, wird das

Sucherbild auf dem Objektiv 90O
externen Display angezeigt.  Lautstarketasten

Die Zoomfunktion wird mit

den Lautstérketasten Smart-Taste 7 ‘

betétigt. Zum Aufnehmen
des Fotos driicken Sie die
Smart-Taste.

Display
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Videoclips aufnehmen

Richten Sie das Objektiv auf das gewlinschte Motiv, und gehen Sie

Driicken Sie [@) und (Z] > Video Modus, um den Videosucher wie folgt vor.
anzuzeigen: Driicken Sie Zum
Kameralicht Verbleibende Zeit fir 1 AUFNAHME Starten der Videoaufnahme
(¢in oder aus) /" Videos (Minuten) 2 siopp Beenden der Videoaufnahme
Kameramodus - -
(Foto oder Video) ) 3 SPHCH. Speichern des Videos
Auflésung oder
LOSCHEN L6schen des Videos und Riickkehr zum
i
S T 1= Speicher (Telefon aktuellen Sucherbild
<& nach oben/ oder Speicherkarte)
unten zeigt die | < VIDEOCLI- Driicken Sie (5], um das Video Menii zu 6ffnen, wenn die Kamera
Kameraeinstellungen BEREICH aktiv ist. Das Men( kann die folgenden Optionen enthalten:
an. Driicken nach ¢
links/rechts erméglicht )\ Option Beschreibung
das Anden. Oq)L0m Starten oder Stoppen Zu den Videos Anzeigen der auf dem Telefon
@ L der Videoaufnahme gespegi;cherten Videos
BT"““ = NFRAIME Foto Modus Umschalten zur Fotokamera
N , Driicken Sie (] nach Speichereinheit Auswahl des Speicherorts fiir
i:rzlgk eZ‘” vorherigen  shen um das Mend Video weehseln Videos (Telefon oder %)
€. 2u Bffnen. Speicherkarte)
Hinweis: Die Zoomfunktion kann nur vor dem Beginn der Setup Video Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
Aufnahme eingestellt werden. von Videoeinstellungen
Tipp: Wenn Sie Ihr Video als MMS-Nachricht versenden méchten, Hinweis: Setzen Sie Linge Video auf MMS
muss die Videolange auf MMS eingestellt werden. Zum Einstellen wenn Sie Ihr Video in einer MMS- '
Optionen im Video Menii finden Sie in derTabelle nach der Anleitung. Liinge Video auf Maximum, wenn Sie lingere
Clips aufzeichnen mdchten, die Sie auf der
Speicherkarte speichern kénnen.
Freier Speicher Anzeigen des freien Speicherplatzes
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Multimedia-Nachricht senden Driicken Sie Zum
B Eine MMS-Nachricht kann mehrere Seiten mit Text und 11 WAHLEN Anzeigen einer Liste der Elemente,
& ® Mediadateien, z. B. Fotos, Bilder, Animationen, Sounds, die Sie einfligen kénnen
b - Sprachaufnahmen und/oder Videoclips enthalten. Sie 12 & Blattern zu Neus Seits
konnen die MMS an andere Handybesitzer und an : . :
E-Mail-Adressen senden. 13 WAHLEN Einfligen einer neuen Seite
Funktion auswéhlen () > Nachrichten > Neue Nachricht %%grlltttf%: d?ésr?envéegg{tgoé?rqilhj&ggg
> Neue MMS
14 0K Speichern der Nachricht
Driicken Sie Zum 15 & Bléttern zu einer Option Senden an:
1 Tasten Eingeben von Text * Markieren von Empféinger eingeben
. _ zum Eingeben einer oder
2 & Offnen des MMS Meni mehrerer Telefonnummern und/
3 Blattern zu Einfiigen oder E-Mail-Adressen
4 WAHLEN Anzeigen einer Liste der Elemente, ¢ Markieren von Neuer TB-Eintrag
die Sie einfligen kénnen zum Eingeben einer Nummer/
: < . — Adresse, die gleichzeitig in das
5 © Blattern zu einem einzufligenden ’ :
Objekttyp Telefonbuch aufgenommen wird
- .. - o QOder Markieren eines
6 W‘AHlEN Auswahlen des Objekityps . vorhandenen
7 O Markieren des gewtiinschten Objekts Telefonbucheintrags
8  WAHLEN Einfligen des Objekts 16 WAHLEN Auswahlen von Empfinger eingeben oder
Um der Nachricht eine weitere Seite Nouer m,'\f'""'a“ z;:}r\dEmgabe einer
hinzuzufiigen, fahren Sie fort. neuen Nummer/Adresse
Wenn Sie die Nachricht senden oder
mdchten, fahren Sie mit Schritt 14 HINZUF. Hinzuflgen eines
fort. Telefonbucheintrags zur
9 3 Offnen von MMS Menii zum Einfiigen Empfangerliste
einer neuen Seite 17 FERTIG Speichern der Nummern/Adressen
10 & Blattern zu Finfiigen
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Driicken Sie Zum
18 & Blattern zu Betreff [
’ [
¥
19 ANDERN Auswahlen von Betreff
20 Tasten Eingeben des Betreffs
21 oK Speichern des Betreffs
22 SENDEN Senden der Nachricht

Tipp: Sie kdnnen wahrend des Erstellens einer Nachricht einen
ankommenden Anruf beantworten. Nach Beendigung des Anrufs
ist die Nachricht in (£] > Nachrichten > Entwiirfe gespeichert.

MMS-Nachricht empfangen

®  Wenn Sie eine MMS-Nachricht empfangen, zeigt das
QJ B Telefon das Symbol & (Nachricht wartet) sowie die
Meldung Neue Nachricht an, und ein Signal ertént.

Driicken Sie Zum
LESEN Offnen der Nachricht

MMS-Nachrichten kénnen verschiedene Elemente enthalten:

¢ Fotos, Bilder und Animationen werden in der Nachricht
angezeigt.

* Sounddateien oder Videoclips werden wiedergegeben, wenn
die zugehorige Seite gedffnet wird. Wahrend der Wiedergabe
einer Sounddatei oder eines Videoclips kénnen Sie die
Lautstérke mit den Lautstérketasten einstellen.
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Bild fur Telefonbucheintrag

Sie kdnnen einem Telefonbucheintrag ein Bild zuordnen. Bei
eingehenden Anrufen von diesem Eintrag wird dann das Bild
angezeigt.

Hinweis: Diese Option ist bei auf der SIM-Karte gespeicherten
Eintrégen nicht verfligbar.

Bléttern Sie beim Erstellen eines Telefonbucheintrags zu Bild, und
driicken Sie ANDERN. Driicken Sie O+, um ein Bild auszuwéhlen.
Driicken Sie WAHLEN, um es fiir den Eintrag zu speichern.

Nummer auswahlen

Driicken Sie zuerst [Z] > Telefonbueh und danach <&+, um zu einer
Nummer zu bléttern. Zum schnellen Markieren von Eintrégen in
einer langen Telefonbuch-Liste:

* Wenn die Eintrdge nach Name, Sprachkommando oder Email sortiert
sind, driicken Sie die Anfangsbuchstaben des gewiinschten
Namens ein. Driicken Sie z. B. (@ (@ fir die ersten drei
Buchstaben des Namens ,Lisa”. Wenn der gewlnschte Name
unten am Display erscheint, markieren bzw. wéhlen Sie ihn
aus und driicken dann SUCHEN, um den Eintrag zu 6ffnen. Dies
funktioniert wie die Texteingabe mit iTAP™ (siehe Seite 52).

* Wenn die Eintrdge nach Kurzwahl-Nr. sortiert sind, kbnnen Sie
einen Eintrag durch Eingeben seiner Kurzwahlnummer
markieren. Drlicken Sie z. B. (1) (3] fir die Eintragsnummer
15.

Nummer wahlen

Driicken Sie (Z] > Telefonbuch > anzurufender Eintrag
und anschlieBend ([©J.
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Hinweis: In einer MMS-Nachricht muss gegebenenfalls eine
Anzeige im Text markiert werden, um die Sounddatei oder den
Videoclip abzuspielen.

* Beigeflgte Dateien werden an das Ende der Nachricht
angehéngt. Zum Offnen einer Anlage markieren Sie die
Dateianzeige bzw. den Dateinamen und drticken
ZEIGEN (Bilddateityp), SPIELEN (Sounddatei oder Videoclip) oder
OFFNEN (Notebook- oder Terminkalendereintrag und ahnliche
Objekte oder unbekannter Dateityp).

Telefonbuch

Dieser Abschnitt gibt eine kurze Einfiihrung in die Funktionsweise
des Telefonbuchs. Weitere Informationen zur Verwendung des
Telefonbuchs finden Sie auf Seite 83.

Telefonnummer speichern

Geben Sie im Standby-Display eine Rufnummer ein, und driicken
Sie dann SPECH., um einen Telefonbucheintrag fiir die Nummer zu
erstellen. Erganzen Sie die fehlenden Angaben.

Wahlen Sie MEHR, um fir den Eintrag eine weitere Nummer (z. B.
geschaftlich) zu speichern.

Sprachkommando aufnehmen

Blattern Sie beim Erstellen einesTelefonbucheintrags zu
Sprachkommando, und drlicken Sie AUFNEHM. Driicken Sie die
Sprechtaste und lassen Sie sie wieder los. Sprechen Sie dann
innerhalb von zwei Sekunden den Namen des Eintrags. Wenn Sie
dazu aufgefordert werden, drlicken Sie kurz die Sprechtaste und
wiederholen den Namen. Driicken Sie FERTIG, um den Namen flir
das Sprachkommando zu speichern.

Hinweis: Diese Option ist bei auf der SIM-Karte gespeicherten
Eintrégen nicht verfligbar.
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Sprachwabhl

Driicken Sie die Sprechtaste und lassen Sie sie wieder los.
Sprechen Sie dann innerhalb von zwei Sekunden den Namen des
Eintrags.

Hinweis: Zur Sprachwahl eines Telefonbucheintrags miissen Sie
zuerst ein Sprachkommando fir den betreffenden Eintrag
aufnehmen (siehe Seite 35).

Telefonbuchliste sortieren

Driicken Sie (£] > Telefonbuch, (5] > Setup > Sortieren nach. Wahlen
Sie dann das gewtinschte Sortierkriterium fiir das Telefonbuch:
Name, Kurzwahl-Nr., Sprachkommando oder Email.

Bei der Sortierung nach Namen kdnnen Sie auswahlen welche
Nummern fir die Eintrdge angezeigt werden sollen: Alle oder nur
Primér. Um die Hauptrufnummer fiir einen Namen festzulegen,
siehe Seite 85.

Telefonbuchkategorie anzeigen

Driicken Sie nacheinander (] > Telefonbueh und (£] > Kategorien.
Wahlen Sie dann aus, welche Eintrage angezeigt werden sollen:
Alle, Eintrage einer vordefinierten Kategorie (Gesehftlich, Privat,
Aligemein, VIP) oder Eintrage einer von lhnen erstellten Kategorie.

Um die Kategorie fir einen Telefonbucheintrag festzulegen siehe
Seite 84.

Eintrage mit hinterlegtem Bild anzeigen

Driicken Sie (Z] > Telefonbueh, und danach (£] > Setup > Ansicht
> Bild.
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Telefonfunktionen

Eine Abbildung desTelefons finden Sie auf Seite 1.

Das Display

Die Grafik unten zeigt das Standard Standby-Display, wenn kein
Gesprach gefihrt und das Mend nicht benutzt wird.

il &7 &9

Diensteanbieter
Datum — 15/2/05

1 Nachrichten

Letzte Anrufe — 1 .1 Browser
® &

Telefonbuch —

-
Textlabel fir linken —(SIGNALE__ = KAMERAy— Textlabel fir rechten
Softkey | Softkey
Menlianzeige

Driicken Sie die Navigationstaste (-O-) links, rechts, oben oder
unten, um eines der Funktionssymbole auszuwéhlen. Wenn Sie
versehentlich das falsche Mentsymbol ausgewéhlt haben, kénnen

Sie durch Driicken von [Z) wieder zum Standby-Display gelangen.

Hinweis: Das Standby-Displays Ihres Telefons kann von der
obigen Abbildung abweichen. So hat Ihr Diensteanbieter
mdglicherweise die vier Funktionssymbole deaktiviert, damit das
Wallpaper-Bild besser sichtbar ist. Sie kdnnen die Funktion jedoch
auch dann auswahlen, wenn die Symbole ausgeblendet sind (siehe
hierzu Seite 87).
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2. Edge/GPRS-Anzeige

B Zeigt an, dass lhr Telefon eine Hochgeschwindigkeits-
QJ m Netzverbindung gemaB GPRS (General Packet Radio
E Service) oder Edge verwendet. Folgende Anzeigen

kénnen vorkommen:

57 = GPRS Dateniibertragung &% = GPRS Service verfiigbar
aktiv
€ = Edge aktiv

3. Dateniibertragung
Zeigt den Status der Verbindung und der Datenibertragung an.
Folgende Anzeigen kdnnen vorkommen:

ffa = Gesicherte GPRS & = Ungesicherte GPRS

DatenUbertragung Datenlbertragung

&l = Gesicherte & = Ungesicherte
Applikationsverbindung Applikationsverbindung
5 = Gesicherte CSD- S = Ungesicherte CSD-
Verbindung Verbindung

) = Bluetooth®-Verbindung

4. Roaming

m  Wird angezeigt, wenn Ihr Telefon ein fremdes Netz
QJ\ '. auBerhalb Ihres Primérnetzes sucht oder nutzt. Folgende
b Anzeigen kdnnen vorkommen:

¥ = 2.5G Privat % =2.5G Roaming
& = 2G Privat % =2G Roaming
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Die Anzeige £ (Meni) weist darauf hin, dass Sie durch Driicken
der Menlitaste ([£]) das Hauptmenii 6ffnen kdnnen.

Die Beschriftungen unten links und rechts im Display zeigen die
aktuellen Softkey-Funktionen an. Driicken Sie auf den linken oder
den rechten Softkey, um die im zugehdrigen Textfeld angezeigte
Funktion auszufiihren.

Ihr Telefon kann im Standby-Display eine Analog- oder Digitaluhr
anzeigen (siehe Seite 86).

Folgende Statusanzeigen sind mdglich:

5. Aktive 6. Instant
4. Roaming Leitung Messaging 7. Nachricht

1. Signalstarke il £ 78T 6 o0 § &4 D +— 10, Akkuladezustand

2.Edge/ 9. Signaltyp
GPRS

3. Datenilbertragung 8. Standort

1. Signalstérke

Vertikale Balken zeigen die Stérke der Netzverbindung an. Sie
kénnen weder anrufen noch Anrufe empfangen, wenn i (Kein
Signal) oder i#X (Keine Ubertragung) angezeigt wird.
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5. Aktive Leitung

W Zeigtan, ob ein aktiver Anruf geflihrt wird (&%) oder ob die
&'_ Rufumleitung eingeschaltet ist (€2). Bei SIM-Karten mit
zwei Rufnummern sind folgende Symbole méglich:
£1 = Leitung 1 aktiv €2 = Leitung 2 aktiv

12 = Leitung 1 aktiv, (22 = Leitung 2 aktiv,
Anrufumleitung eingeschaltet  Anrufumleitung eingeschaltet

6. Anzeige fiir Instant Messaging

®  Wird angezeigt, wenn Instant Messaging (IM) aktiv ist.
QJ B Folgende Anzeigen konnen vorkommen:

"
@5 = IM aktiv Do = Besetzt
@@ = Fir IM unsichtbar

Wenn eine Java™-Applikation aktiv ist, kann an dieser Stelle @»
angezeigt werden. Um sich Java-Applikationen anzuzeigen,
driicken Sie (£] > Games & More.

7. Neue Nachricht
wl Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten, sind folgende

% '. Anzeigen méglich:

& = Textnachricht & = Sprachnachricht

& = Sprach- und [ = Textnachricht mit Anhang
Textnachrichten

18] = IM-Nachricht £ = Aktive Chat-Sitzung
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8. Standortanzeige

Notrufs Standortinformationen an das Netz zu senden.
E Anzeigen geben an, ob die Position Ihres Standorts
gesendet wird oder nicht:

wl. Ihr Telefon ist vielleicht in der Lage, wéhrend eines
_—

& = Positionssender ein & = Positionssender aus

9. Signaltypanzeige
Zeigt den eingestellten Signaltyp an.

£4) = Lauter Rufton £ = Leiser Rufton

{84 = Vibrieren #4 = Vibrieren, dann
akustisches Signal

£% = Kein Signal

10. Akkuladezustandsanzeige

Vertikale Balken zeigen den Akkuladezustand an. Mit der Meldung
Akku fast leer und mit einem Signalton wird darauf hingewiesen,
dass der Akku fast leer ist.

Navigationstaste

Mit dieser Navigationstaste (-O*)
kénnen Sie nach oben, unten, links
oder rechts durch das
Mentisystem navigieren,
Menuelemente markieren,
Funktionseinstellungen &ndern
und Spiele bedienen. Driicken der
mittleren Auswabhltaste aktiviert
eine markierte Funktion.

Navigations-
taste
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Symbol | Funktion Symbol | Funktion
| Telefonbuh ® Letzte Anrufe
Nachrichten 3] Tools

& Games & Mors & WAP Menii
3 Multimedia 8% Einstellungen
@ M i Chat

Meniifunktion auswahlen
Die Auswahl einer Menifunktion erfolgt vom Standby-Display aus:

Funktion auswahlen () > Letzte Anrufe > Gewdhite Rufnr.

Dieses Beispiel zeigt, dass Sie im Standby-Display (£] drlicken,
dann im Hauptmend die Option @ Letzte Anrufe und anschlieBend
die Option Gewihite Rufir. auswahlen missen. Bléttern Sie mit <&
durch die Liste und drlicken Sie den linken bzw. rechten Softkey,
um die zugeordnete Funktion auszuwéhlen.
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Menubedienung

Driicken Sie im Standby-Display (£], um das Hauptmendi
aufzurufen.

i Markierte
Meniitaste . ]
Offnen des GD Meniifunktion

Menusystems. p—
Q& A
‘ CAER:

Linker Softkey

Ausfiihren der links
angezeigten Funktion.

Ausfiihren der rechts
angezeigten Funktion.

T 7Rechter Softkey

Navigationstaste —_| [

Blattern nach oben, Endetaste
unten, links oder Verlassen des Meniis
rechts. Driicken in der ohne Anderungen.
Mitte figt das markierte
Element ein.

Driicken Sie «©+, um eine Men(funktion im Hauptment
anzusteuern und zu markieren. Die folgenden Symbole
entsprechen Funktionen, die abhéngig von Diensteanbieter und
Vertrag im Hauptmeni erscheinen kénnen.
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Eine Funktionsoption auswéhlen

Bei einigen Funktionen miissen Sie eine Option aus einer Liste
auswahlen:

. " il &) o
Markierte Option. < |~ gauwaifta Rufar. & bléttert nach unten

0) Hans Schmidt zu weiteren Optionen.
8] Lisa Otto

8) Anja Thomas

7) Peter Mustermann
6) Marie Schmidt

5) Carl Emrys

4] David Thiele

3) Bob Adams

JJURICK H TEIGE

%

Driicken Sie

TURGEK, um zum

vorherigen Bildschirm (3] éffnet das
zuriickzugelangen. Untermeni.

LEIGEN zeigt Details der
markierten Option an.

Driicken Sie «©+, um nach oben oder unten zu bléttern und die
gew(inschte Option zu markieren.

In einer nummerierten Liste driicken Sie eine Nummerntaste, um
die Option zu markieren.

In einer alphabetischen Liste driicken Sie mehrmals auf eine Taste,
um durch die Buchstaben auf der Taste zu blattern und die am
besten damit Ubereinstimmende Listenoption zu markieren.

Ist fur eine Option eine Liste mit méglichen Werten verfligbar,
driicken Sie O+ nach links oder rechts, um durch die Werte zu
blattern und einen Wert auszuwahlen.

Gibt es fir eine Option eine Liste mdglicher numerischer Werte,
driicken Sie eine Nummerntaste, um den Wert einzustellen.
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Texteingabe
Fir einige Funktionen miissen Sie Angaben eingeben.

Markierte Option. Driicken Sie <
i zum Bléttern und

Name: Hans Schmidt Auswah|
Kategorie: Allgemein uswanien von

Nein 212-565-1212 Optionen.

Typ: Biiro

Speicherplatz: Telefon

Sprachkommando

Kurzwahi Ar. 2 Driicken Sie ANDERN,

Rufton-1: Kein
i\rﬂﬂlllill ANDERN

L um Informationen
einzugeben oder zu
bearbeiten.

I;_)r[]cken Sie ABBRUCH zum Beender], ohne
Anderungen vorzunehmen. Nach Anderungen wird
FERTIG angezeigt.

Im Nachrichtencenter kénnen Sie Textnachrichten verfassen und
senden. Ein Zeichenzéhler zeigt an, wie viele Zeichen die
Nachricht noch aufnehmen kann.

. il £v) [0}
Beschreibung der 1~ gy 1 Nachr. 450 +— Zeichenzéhler
Anzeigen siehe |
folgenden Abschnitt.
(3] offnet das
Untermen.

Der blinkende

:/— Driicken Sie EINFiG.
Einflgepunktan. | ppgpugy =~ | 2um Einfilgen von

Cursor zeigt den
Easy SMS, Bild oder
Sound.

Driicken Sie ABBRUCH zum Beenden,
ohne Anderungen vorzunehmen.
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Texteingabemodus einrichten

Driicken Sie in einer beliebigenTexteingabemaske

(3] > Texteingabe. Wéahlen Sie Prio.1 oder Prio. 2, und wéhlen Sie unter
folgenden Optionen:

iTAp Das Telefon schlagt nach jeder gedriickten
Taste ein passendes Wort vor (siehe Seite
52).

Tippen Geben Sie Buchstaben und Zahlen ein,
indem Sie eine Taste ein oder mehrere Male
dricken.

TAP erweitert Geben Sie Buchstaben, Zahlen und Symbole
ein, indem Sie eineTaste ein oder mehrere
Male driicken.

Keine Ausblenden der sekundéren Einstellungen
(nur fiir sekundére Texteingabe verfligbar).

GroB-/Kleinschreibung

Wenn Sie die GroB-/Kleinschreibung &ndern mdchten, driicken Sie
([0). Folgende Anzeigen weisen auf den aktuellen Status hin:

abe = Keine GroBbuchstaben fibc = Nur nachsten
Buchstaben groBschreiben

Bt = Nur GroBbuchstaben
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Texteingabemodus wéhlen

Verschiedene Texteingabemodi vereinfachen die Eingabe von
Namen, Zahlen und Nachrichten. Der ausgewéhlte Modus bleibt so
lange aktiv, bis Sie einen anderen Modus auswahlen.

Driicken Sie in einer beliebigenTexteingabemaske (], um einen
der folgenden Eingabemodi auszuwahlen:

1 oder Ihr Texteingabemodus Primér, der
wahlweise auf iTAP® (£d) oder Tippen (1)
eingestellt werden kann (siehe folgenden
Abschnitt)

2 oder EX Ihr Texteingabemodus Sekundir, der
(wenn verfiigbar) wahlweise auf iTAP® (E3), Tippen (2) oder
Keine eingestellt werden kann (siehe

folgenden Abschnitt)

123 Numeriseh zur Eingabe von Zahlen (siehe
Seite 54).

@ Symbol zur Eingabe von Symbolen (siehe
Seite 54).

Sie kdnnen einen Texteingabemodus in einer Texteingabemaske
auch durch Driicken von (5] > Eingahemodus auswahlen.
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Anzeigen fiir Texteingabemodi

Bei Auswahl des Texteingabemodus Primir oder Sekundir wird mit
Anzeigen am oberen Rand des Displays die
Texteingabeeinstellung angegeben:

Primér Sekundér

1 2 Tippen, keine GroBbuchstaben

14 2% Tippen, nur n&chsten
Buchstaben groBschreiben

1t 7t Tippen, alles GroBbuchstaben

o] E0 iTAP, keine GroBbuchstaben

) e iTAP, nur nachsten Buchstaben
groBschreiben

oLy Ly iTAP, alles GroBbuchstaben

Der numerische oder Symbol-Eingabemodus wird wie folgt
angezeigt:

123 = Numerischer Modus @ = Symbolmodus

Tipp-Modus

Im Tipp-Modus werden mit jedem Tastendruck der Reihe nach die
Buchstaben und Ziffer der betreffenden Taste angezeigt. Im
erweiterten Tipp-Modus werden dariiber hinaus zusatzliche
Symbole angezeigt (siehe Abbildung auf Seite 51).
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Driicken Sie Zum

1 Eine Taste einmal Auswahlen eines Buchstabens, einer
oder mehrmals Zahl oder eines Symbols

2 Tasten Eingeben weiterer Buchstaben

Tipp: Driicken Sie <O+ rechts,
um eine Wortvervollstandigung
zu akzeptieren, oder (3¢J, um ein
Leerzeichen einzufiigen.

3 o Speichern desTextes

In einer Texteingabemaske kdnnen Sie durch Driicken von
zwischen den Eingabemodi wechseln. Falls Tippen oder TAP erweitert
nicht als Eingabemodus Primér oder Sekunddr verfigbar sind, siehe
Seite 48.

Bei der Texteingabe im Modus Tippen oder TAP erweitert &ndern sich
die Softkey-Funktionen.

Dl &) [
abe 1 Nachr. A48 |  Nach zwei Sekunden
Zeichen wird an — - T|———"—1" wird das Zeichen
Schreibstelle | ubernommen, und der
angezeigt. ——— | Cursor springt auf die
—_— nachste Schreibstelle.

LOSCHEN E 0K
I Driicken Sie 0K,
Driicken Sie LGSCHEN, um das um den Text zu
Zeichen links von der Schreibstelle akzeptieren und zu
zu léschen. speichern.
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@ GrofB3-/Kleinschreibung wechseln

Eingabe eines Leerzeichens (gedrlickt gehalten: neue
Zeile)

Eingabemodus &ndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)

Hinweis: Diese Tabelle gibt méglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Inrem Telefon verfiigbar ist. Bei einer
E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch Driicken von (1]
zunéchst die fiir diesen Editor Ublichen Zeichen angezeigt.

Eingaberegeln fiir den Tipp-Modus

¢ Driicken Sie eine Taste wiederholt, um die ihr zugeordneten
Zeichen nacheinander anzuzeigen.

* Driicken Sie «©- nach links oder nach rechts, um den
blinkenden Cursor innerhalb einer Textnachricht nach links
oder rechts zu verschieben.

* Jeder Satz beginnt mit einem GroBbuchstaben. Driicken Sie
O+ nach oben oder unten, um einen markierten Buchstaben
in GroB- oder Kleinschreibung zu &ndern.

* Wenn Sie Ihre gerade vorgenommenen Eingaben oder
Anderungen nicht speichern méchten, driicken Sie (], um
den Vorgang abzubrechen.

iTAP™

iTAP ermdglicht die vereinfachte Texteingabe, bei der Sie ein Wort
mit nur einem Tastendruck pro Buchstabe eingeben kénnen. Das
kann schneller als der normale Tippen-Modus sein, weil das Telefon
bereits wéhrend derTastenanschlage Wérter ,vorhersagt’.
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Nach Eingabe von drei oder mehr Zeichen hintereinander kénnte
das Telefon den Rest des Wortes erraten. So kdnnten Sie
beispielsweise nach Eingabe von prag folgendes sehen:

abc1 Naghr. 13 «O- nach rechts
Zeichen wird an —— PPO0| 90— [ Gibernimmt Programm.
Schreibstelle angezeigt s lehnt den
—_— Vorschlag ab und fligt
ein Leerzeichen nach
Prog ein.
LOSCHEN H 0K

Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z. B. Prognose),
tippen Sie die restlichen Buchstaben (iber die Tastatur ein.

Zeichentabelle

Folgende Tabelle dient als Richtlinie fir die Eingabe von Zeichen
im Modus TAP erweitert.

A2L,@-_5()&"~104 (%L ¥ue+x*/\[]=
><#§

abc2dadace

def3éeéé

ghidiii

jkl5

B

pqrs7
tuv8auli
wxyz9

EHRNSIIEISI=S)
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Wenn Sie zum Beispiel die (7 (61 (4] drlicken, werden
Buchstabenkombinationen angezeigt, die fir diese Tasten in Frage
kommen:

fbe &2, Nachr. 3] Driicken Sie <&-nach
Prog| =1 open, um Programm zu
———— | akzeptieren.

Driicken Sie <0+
rechts, um eine

Driicken Sie LGSCHEN — /| andere Kombination
zum Loschen des 1 Pros BT | 2u markieren. Driicken
letzten Buchstabens. LSCHEN WAHLEN Sie (3], um Prog

und ein Leerzeichen

Driicken Sie WHLEN zum ~ €inzugeben.
Einfligen des markierten
Wortes.

Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z. B. Prognose),
tippen Sie die restlichen Buchstaben (iber die Tastatur ein.

Wérter eingeben

In einer Texteingabemaske kdnnen Sie durch Driicken von
zwischen den Eingabemodi wechseln. Eine Anzeige weist darauf
hin, welcher Modus aktiv ist (siehe Seite 49). Wenn iTAP nicht als
Eingabemethode Primdr oder Sekundir verfligbar ist, siehe Seite 48.

Driicken Sie Zum
1 Tasten (je einmal pro  Anzeigen der méglichen
Buchstabe) Buchstabenkombinationen am

unteren Rand des Displays

2 O links oder rechts  Markieren der gewiinschten
Kombination
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Driicken Sie Zum

3 WAHLEN Festhalten einer markierten
Kombination

Sie kénnen weitere Tasten driicken,
um Buchstaben an das Ende der

oder Wortkombination anzuhéngen.

Zur Ubernahme der markierten
Kombination, wenn sich daraus ein
Wort ergeben hat

Nach einem Wort wird automatisch
ein Leerzeichen eingeflgt.

Wenn Sie ein Wort eingeben, das demTelefon noch nicht bekannt
ist, wird es als eine Ihrer méglichen Buchstabenkombinationen
gespeichert. Ist der Speicher fiir nicht erkannte Woérter voll, [8scht
das Telefon das jeweils alteste Wort, um ein neues Wort
hinzuzufiigen.

Numerischer Modus

Driicken Sie in einerTexteingabemaske zum Wechsel der
Eingabemodi so lange auf (], bis 123 (Numerisch) angezeigt wird.

Geben Sie Uber die Tastatur die gewiinschten Zahlen ein. Wenn
Sie mit der Zahleneingabe fertig sind, drlicken Sie ], um zu
einem anderen Eingabemodus zu wechseln.

Symbolmodus

Driicken Sie in einerTexteingabemaske zum Wechsel der
Eingabemodi so lange auf (#], bis @ (Symbol) angezeigt wird.
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Eingabe eines Leerzeichens (gedrlckt gehalten: neue
Zeile)

Eingabemodus &ndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)

Hinweis: Diese Tabelle gibt méglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Inrem Telefon verfiigbar ist. Bei einer
E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch Driicken von (1)
zundchst die fir diesen Editor tblichen Zeichen angezeigt.

Buchstaben und Wérter 16schen
Positionieren Sie den Cursor rechts neben dem zu lI6schenden Text
und gehen Sie dann wie folgt vor:

Aktion
Driicken Sie LGSCHEN, um jeweils einen Buchstaben zu [6schen.

Halten Sie die Taste LOSCHEN gedriickt, um den gesamten Text zu
[6schen.

Die Smart-Taste

Die Smart-Taste (siehe Abbildung auf Seite 1) bietet eine weitere
Mdglichkeit, um Grundfunktionen des Telefons durchzufiihren. Sie
sagt die néchste Aktion, die Sie wahrscheinlich durchfiihren
werden, vorher. Wenn Sie z. B. ein Meniielement markieren,
kénnen Sie zum Auswéhlen des Elements die Smart-Taste
driicken. Die Smart-Taste hat normalerweise dieselbe Funktion wie
der rechte Softkey.
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Driicken Sie Zum
1 Tasten (je einmal pro  Anzeigen der méglichen
Symbol) Symbolkombinationen am unteren

Rand des Displays

2 O links oder rechts  Markieren des gewlinschten
Symbols

3 WAHLEN Festhalten einer markierten
Kombination

Sie konnen weitere Tasten drlicken,
um Symbole an das Ende der

oder Markierung anzuhéngen.
Ubernehmen der markierten
Kombination

Symboltabelle

Folgende Tabelle dient als Richtlinie fir die Eingabe von Zeichen
im Symbolmodus.

@ 20,@-_()&"~104i%ES¥RE+Xx /\[]=
><#§
@ _\aB
/:;dDejF
"&'gGhi
OTT{}kIL
3] Li~mnwW
<>=pPrs$S
1] $£¥oeqQtu
® #% zxXcyY
@ +-X¥/=><#§
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Externes Display

Bei geschlossener Klappe zeigt das externe Display die Uhrzeit
und den Telefonstatus an. AuBerdem werden Meldungen fir
eingehende Anrufe und andere Ereignisse angezeigt.

* Eine Beschreibung der Statusanzeigen finden Sie auf
Seite 38.

* Das externe Kamera-Display wird auf Seit €29 beschrieben.

Hinweis: Bei geschlossenem Telefon kénnen Anrufe nur getatigt
und empfangen werden, wenn ein Headset angeschlossen ist.

Der Zweiwegelautsprecher

Wenn die Sie die integrierte Freisprecheinrichtung des Telefons
aktivieren, kdnnen Sie mit dem Gesprachspartner sprechen, ohne
das Telefon an Ihr Ohr halten zu mussen.

Driicken Sie LAUTSP., um den Lautsprecher wéhrend eines
Gespréchs an- oder auszuschalten.

Bei aktivierter Freisprechfunktion wird im Standby-Display die
Meldung Freisprachen ein angezeigt. Der Freisprechmodus bleibt so
lange eingeschaltet, bis Sie nochmals LAUTSP. driicken oder das
Telefon ausschalten.

Hinweis: Der Zweigwegelautsprecher wird deaktiviert, wenn Sie
das Telefon an eine Auto-Freisprecheinrichtung oder ein Headset
anschlieen.

Code, PIN oder Passwort andern

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf 1234
eingestellt, der Sicherheitscode (6-stellig) auf 000000. Ihr
Diensteanbieter setzt diese Nummern eventuell zuriick, bevor Sie
Ihr Telefon erhalten.
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Falls Ihr Diensteanbieter diese Codes nicht zurlickgesetzt hat,
empfehlen wir lhnen, sie zu &ndern, um den unbefugten Zugriff auf
Ihre persénlichen Informationen zu verhindern. Der Entsperrcode
muss aus vier Ziffern, der Sicherheitscode aus sechs Ziffern
bestehen.

Sie konnen, falls erforderlich, auch den PIN- oder PIN2-Code der
SIM-Karte andern.

Gehen Sie folgendermaBen vor, um einen Code oder ein Passwort
zu &ndern:

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Sicherheit
> Neue Passwirter

Telefon sperren und entsperren

Sie kénnen das Telefon manuell sperren oder so einstellen, dass
es nach dem Ausschalten automatisch gesperrt wird.

Wenn Sie ein gesperrtes Telefon benutzen méchten, miissen Sie
den Entsperrcode eingeben. Ein gesperrtes Telefon klingelt oder
vibriert weiterhin bei eingehenden Anrufen oder Nachrichten,
allerdings missen Sie es entsperren, um den Anruf
entgegennehmen zu kénnen.

Sie kénnen jedoch mit einem gesperrten Telefon Notrufe absetzen
(siehe Seite 69).

Manuelle Telefonsperre

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren > Jatzt sperren
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Wenn Sie einen Code, lhre PIN oder Ihr
Passwort vergessen haben

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf 1234
eingestellt, der Sicherheitscode (6-stellig) auf 000000. Ihr
Diensteanbieter hat vor Lieferung des Telefons mdglicherweise den
Entsperrcode in die letzten vier Ziffern der Rufnummer geéndert.

Haben Sie Ihren Entsperrcode vergessen, geben Sie
versuchsweise 1234 oder die letzten vier Ziffern Ihrer
Telefonnummer ein. Sollte dies nicht funktionieren, gehen Sie an
der Eingabeaufforderung Entsperreode folgendermaBen vor:

Driicken Sie Zum

1 3 Offnen der Anzeige zum Umgehen
des Entsperrcodes

2 Tasten Eingeben des Sicherheitscodes

3 O Bestatigen des Sicherheitscodes

Wenn Sie den Sicherheitscode oder den PIN- oder PIN2-Code der
SIM-Karte vergessen haben, wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.
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Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 oK Sperren des Telefons

Telefon entsperren

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf 1234
eingestellt. Inr Diensteanbieter hat ihn méglicherweise in die letzten
vier Ziffern Ihrer Rufnummer geéndert.

Bei der Eingabeaufforderung Entsperrcode:

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K Entsperren desTelefons

Automatische Telefonsperre

Sie kénnen dasTelefon so einstellen, dass es immer beim
Ausschalten gesperrt wird.

Funktion auswahlen (2] > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren
> Automatisehe Sperre > Ein

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K Aktivieren der automatischen Sperre
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Signale

Das Telefon klingelt oder vibriert, um Sie auf einen eingehenden
Anruf oder ein anderes Ereignis hinzuweisen. Dieses Klingeln oder
Vibrieren wird als Signal bezeichnet.

Sie kénnen zwischen 5 verschiedenen Signaltypen wéhlen. Die
Signaltypanzeige im Display zeigt den aktuellen Signaltyp an
(siehe Seite 42).

So legen Sie einen Signaltyp fest:

Funktion auswéhlen () > Einstellungen > Signale
> Signaltyp

Driicken Sie Zum

1 6 Blattern zum Signaltyp

2 WAHLEN Auswahlen des Signaltyps

Fir jeden Signaltyp sind weitere Einstellungen méglich. Sie kénnen
Signalténe fur verschiedene Ereignisse - z.B. neue Nachricht -
festlegen und mehr. Zum Andern dieser Einstellungen driicken Sie
(Z) > Einstellungen > Signale > Signalton zuordnen.

Antwortoptionen
Folgende Mdglichkeiten zum Annehmen eines Anrufs stehen zur
Verfligung:

Funktion auswahlen (5] > Einstellungen
> Gesprachsoptionen
> Antwortoptionen
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Telefoneinstellungen

Eigenen Namen und eigene Rufnummer
speichern

m  Gehen Sie folgendermafBen vor, um auf der SIM-Karte
%JT‘.. den eigenen Namen und die eigene Rufnummer zu

speichern oder zu bearbeiten:

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Telefonstatus
> Meine Rufnummern

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display (£)(&], um lhren
Namen und lhre Telefonnummer zu bearbeiten.

Sollten Sie Ihre eigene Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Diensteanbieter.

Uhrzeit und Datum einstellen

Der Kalender bendtigt Uhrzeit und Datum. Um die Uhrzeit oder das
Datum des Telefons einzustellen:

Funktion auswéahlen (&) > Enstellungen > Grundeinstellung
> Zeit und Datum
> Uhrzeit oder Datum

m  Wenn die Option Automat. Update unter Zeit und Datum
QJ_\'. verfligbar ist, kénnen Sie durch Auswahl von Automat.
E Update > Ein die Uhrzeit und das Datum lhres Telefons

automatisch aus dem Netz aktualisieren lassen.
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Option Beschreibung

Taste driicken Annehmen durch Driicken einer beliebigen
Taste

Kiappe dffnen Annehmen durch Aufklappen des Telefons

Wallpaper einstellen

Sie kénnen ein Bild oder eine Animation als Wallpaper
(Hintergrundbild) fiir das Standby-Display hinterlegen. Das
Wallpaper erscheint in Text- und Menuanzeigen in der Art eines
Wasserzeichens.

Funktion auswéhlen (&) > Einstellungen > Personalisieren
> Wallpaper > Bild
Driicken Sie Zum
1 <O nachobenoder  Blattern zu einem Bild/einer
unten Animation
Blattern zu [Kein), um das Wallpaper
auszuschalten.

Tipp: Driicken Sie (5]

> Speichereinheit wechseln um den
Speicherort flir die
anzuzeigenden Bilder zu wéahlen:
Telefon oder TRANS-Speicherkarte.

2 WAHLEN Auswahlen des Bildes
3 & Blattern zu Layout
4 ANDERN Anpassen des Bildlayouts
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Driicken Sie Zum

5 & Blattern zu Zentriert, Display ausfiillen
oder Fit-to-Screen

Zentriert ordnet das Bild in der Mitte
des Displays an.

Display ausfiillen fiillt das Display mit
Kopien des Bildes aus.

Fit-to-Sereen passt das Bild
gegebenenfalls an die DisplaygroBe

an.
6  WAHLEN Bestétigen der Layouteinstellung
7 TURUCK Speichern der Wallpaper-

Einstellungen

Screen Saver einstellen

Der Screen Saver wird angezeigt, wenn das Telefon fiir einen
festgelegten Zeitraum eingeschaltet ist, ohne dass es benutzt wird.
Das Bild wird gegebenenfalls an die DisplaygroBe angepasst. Eine
Animation wird fur die Dauer einer Minute wiederholt, dann wird
das erste Bild der Animation angezeigt.

Tipp: Deaktivieren Sie den Screen Saver, wenn Sie die
Akkulebensdauer verldngern méchten.

Funktion auswéhlen = > Einstellungen > Personalisieren
> Screen Saver

Driicken Sie Zum

1 5 Blattern zu Bild

2 ANDERN Offnen der Bildanzeige
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Hintergrundbeleuchtung anpassen

Sie kdnnen festlegen, wie lange die Hintergrundbeleuchtung von
Display und Tastatur eingeschaltet bleibt.

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Grundeinstellung
> Beleuchtung

Display Timeout einstellen

Die Hintergrundbeleuchtung wird automatisch abgeschaltet, wenn
fir einen festgelegten Zeitraum keine Aktivitat erfolgt ist.

Funktion auswahlen (2] > Enstellungen > Grundeinstellung
> Display Timeout

Akku schonen

Einige Netze und Telefone unterstiitzen eine Funktion zum
Schonen des Akkus bzw. zum Verldngern der Akkulaufzeit. Wenn
diese Funktion aktiviert ist, geht die Hintergrundbeleuchtung der
Tastatur automatisch aus, wenn ausreichende
Umgebungshelligkeit vorhanden ist.

Funktion auswahlen ()] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Akkusparbetrieb
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Driicken Sie Zum
3 <& nachobenoder  Blattern zu einem Bild

unten Blattern zu (Kein), um den Screen
Saver auszuschalten.
WAHLEN Auswahlen des Bildes
% Blattern zu Verzogerung
6  ANDERN Einstellen des
Verzdgerungsintervalls
7 6 Blattern zu der Zeiteinheit, nach der
der Screen Saver aktiviert wird.
8 WAHLEN Auswahlen der Einstellung
9  ZURicK Speichern der Screen-Saver-

Einstellungen

Skin wechseln
So andern Sie das Skin (Displaydesign) lhres Telefons:

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Personalisieren
> SKin

Displayhelligkeit einstellen

Funktion auswahlen ()] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Helligkeit
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Um die Rufnummer erneut zu wéhlen:

Driicken Sie Zum
(©) oder WDH. Aktivieren der automatischen
Wahlwiederholung

Das Telefon wéhlt die Nummer automatisch noch einmal. In diesem
Fall klingelt oder vibriert das Telefon einmal, zeigt die Meldung
Wahiwdhl. erfolgreich an und verbindet dann den Anruf.

Anrufer-Identifizierung

Eingehende Anrufe

m  Mit der Anrufer-Identifizierung kénnen die Rufnummern
w B eingehender Anrufe im Display des Telefons angezeigt

b " werden.
Wenn der Name des Anrufers imTelefonbuch

gespeichert ist, wird er (und ggf. sein Foto) angezeigt.

Abgehende Anrufe

®m  Sie kdnnen die Funktion Anrufer-Identifizierung fiir
R '. abgehende Anrufe aktivieren bzw. deaktivieren.

Funktion auswahlen () > Enstellungen
> Gesprichsoptionen
> Meine Anrufer-ID

Schnellzugriff: Dricken Sie wahrend des Wéhlvorgangs (Ziffern
sind in der Anzeige sichtbar) (£] > ID ausblenden/ID anzeigen.
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Anruffunktionen

Die Grundfunktionen sind auf Seit 22 erlautert.

Aktive Leitung wechseln

m  Wechseln Sie die aktive Telefonleitung zum Absetzen
w\ '. und Empfangen von Anrufen dber lhre Zweitnummer.

E Hinweis: Diese Funktion ist nur verflighar, wenn Sie eine
SIM-Karte mit zwei Rufnummern besitzen.

Funktion auswahlen (5] > Einstellungen > Telefonstatus
> Aktive Leitung

Tipp: Die Anzeige firr die aktive Leitung im Display zeigt die aktuell
aktive Telefonleitung an (siehe Seite 41).

Wahlwiederholung

Driicken Sie Zum

1 Anzeigen der Liste der gewéhlten
Rufnummern

2 & Auswahlen den gewtinschten
Eintrags

3 Erneuten Wahlen der Rufnummer

Automatische Wahlwiederholung

m  |st eine Nummer besetzt, zeigt das Telefon folgende
QJ\ % Meldung an: Nummer besstzt.
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Eingehenden Anruf abbrechen
Wahrend dasTelefon klingelt oder vibriert, gehen Sie
folgendermaBen vor:

Driicken Sie Zum
Abbrechen des eingehenden Anrufs

Ihres Vertrags wird der Anruf eventuell an eine andere
Rufnummer weitergeleitet, oder der Anrufer hort ein
Besetztzeichen.

wl. Je nach den Einstellungen des Telefons und/oder der Art
-_—

Anrufsignal abschalten

Sie kdnnen das Anrufsignal desTelefons abschalten, bevor Sie
den Anruf entgegennehmen.

Driicken Sie Zum

Lautstérketaste Abschalten des Signals (Anrufe
kénnen weiterhin angenommen
werden)

Notrufnummer anrufen

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder mehrere
Notrufnummern (beispielsweise 911 oder 112) so, dass Sie diese in
jedem Fall anrufen konnen, auch wenn dasTelefon gesperrt oder
keine SIM-Karte eingelegt ist.

Die Notrufnummern sind je nach Land unterschiedlich. Die
vorprogrammierten Notrufnummern funktionieren u. U. nicht
Uberall. Das Absetzen eines Notrufs kann ggf. durch
Netzprobleme, Umwelteinfliisse oder Interferenzen verhindert
werden.
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Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Notrufnummer
2 Anrufen der Notrufnummer

Internationale Nummern wahlen

Halten Sie (0] gedriickt, um das Auslandskennzeichen ()
einzufugen.

Letzte Anrufe anzeigen

Das Telefon verwaltet Listen der Anrufe, die Sie zuletzt empfangen
oder getatigt haben, auch wenn die Anrufe nicht verbunden
wurden. Diese Listen sind von den neuesten zu den &ltesten
Eintrégen sortiert. Die &ltesten Eintrdge werden gel6scht, sobald
neue hinzugefligt werden.

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display (€], um die Liste
Gewdhlte Rufnr. zu 6ffnen.

Driicken Sie Zum

4 Anrufen der Nummer des Eintrags
Halten Sie (€] zwei Sekunden lang
gedrtickt, wenn Sie wéhrend eines

Gespréchs die Nummer als DTMF
(MFV)-Téne versenden mdchten

(siehe Seite 89).

oder

ZHGEN Anzeigen von Details des Eintrags

oder

(=) Offnen von Menil Anrufe mit
verschiedenen Men(ifunktionen flir
den Eintrag

Das Menii Anrufe kann die folgenden Optionen enthalten:

Funktion auswéhlen (&) > letzte Anrufe

Driicken Sie Zum

1 6 Blattern zu Empfangene Rufe oder
Gewdhite Rufnr.

2 WAHLEN Auswahlen der Liste

3 & Blattern zu einem Eintrag

+ bedeutet, dass eine Verbindung
hergestellt wurde.
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Option Beschreibung

Speichern Erstellt einen Telefonbucheintrag mit
dieser Nummer im Feld Nummer.

Liischen Léscht den Eintrag.

Alle lischen Léscht alle Eintrége in der Liste.

1D aushienden/ID Blendet die Anrufer-ID beim né&chsten

anzeigen Anruf ein oder aus.

Nachricht senden Offnet eine neue Textnachricht mit dieser
Nummer im Feld An.

Ziffern ergénzen Fiugt nach der Nummer Ziffern hinzu.

Tel. Nr. ergénzen Héngt eine Nummer aus dem Telefonbuch
oder der Liste der letzten Anrufe an.

Option Beschreibung

Tiine senden Sendet die Nummer als DTMF- (MFV)-
Téne ins Netz (siehe Seite 89).

Hinweis: Diese Option wird nur
wahrend eines Anrufs angezeigt.

Sprechen/Fax Erméglicht das Sprechen und
anschlieBende Senden eines Faxes
innerhalb der bestehenden Verbindung
(siehe Seite 92).

Rickruf bei unbeantwortetem Anruf

Das Telefon erfasst unbeantwortete Anrufe und zeigt dazu folgende
Informationen an:

o XVerpasste Anrufe, wobei X die Anzahl der verpassten Anrufe
angibt.

Driicken Sie Zum
1 ZEGEN Anzeigen der Liste eingegangener
Anrufe
2 & Auswahlen eines Anrufs, der
beantwortet werden soll
3 © Absetzen des Anrufs
Notizblock

Die zuletzt Uber die Tastatur eingegebene Ziffernfolge wird im
Speicher des Notizblocks abgelegt. Dabei kann es sich um die
zuletzt gewdhlte Rufnummer handeln oder um eine Nummer, die
nur eingegeben, jedoch nicht gewahlt wurde. Um die im Notizblock
gespeicherte Rufnummer abzurufen, gehen Sie folgendermaBen
vor:
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Funktion auswahlen (] > Letzte Anrufe > Notizblock
Driicken Sie Zum

© Anrufen der Nummer

oder

= Offnen von Wihl-Menii, um eine

Nummer anzufiigen, ein
Sonderzeichen einzufligen oder
andere Aufgaben durchzuflhren.

SPEICH. Erstellen eines neuen
Telefonbucheintrag mit dieser
Nummer im Feld Nummer

oder

Nummer anhangen
Waéhrend des Wahlvorgangs (Ziffern sind im Display sichtbar):

Driicken Sie Zum

(Z) > Tel. Nr. ergéinzen Anhéngen einer Nummer aus dem
Telefonbuch oder der Liste der
letzten Anrufe

Kurzwahl

Jedem Telefonbucheintrag wird eine eindeutige Kurzwahinummer
zugewiesen.

Sie kénnen sich die Kurzwahinummer eines Eintrags anzeigen
lassen, indem Sie (£] > Telefonbueh drlicken, zum Eintrag blattern
und dann ZEIGEN driicken.
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Kurzwahl eines Telefonbucheintrags (vom Standby-Display aus):

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben der Kurzwahinummer des
gewinschten Eintrags
2 Bestatigen der Nummer
3 Anrufen des entsprechenden
Eintrags
Schnellwahl

Zum Wahlen derTelefonbucheintrége 1 bis 9 driicken Sie die
zugehdrige Schnellwahltaste eine Sekunde lang.

Tipp: Sie miissen angeben, welche Rufnummernliste Sie in
Verbindung mit dieser Funktion verwenden méchten: Telefonbuch
im Telefonspeicher oder Telefonbuch auf der SIM-Karte (siehe
Seite 85).

Sprachnachrichten

B Eingegangene Sprachnachrichten werden im Netz
Q_J\'. gespeichert. Zum Abhéren rufen Sie Ihre Mailbox an.

h Von Ihrem Diensteanbieter erhalten Sie mdglicherweise
weitere Informationen zur Nutzung dieser Funktion.

Sprachnachrichten abhéren

Funktion auswahlen (5] > Nachrichten > Mailbox

Das Telefon wéhlt die Nummer lhrer Mailbox. Ist keine Mailbox-
Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, eine Nummer zu
speichern.
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Anklopfen

QJ. Wenn wahrend eines Gesprachs ein zweiter Anruf
NN

'. eingeht, werden Sie dariber mit einem Signalton

b informiert.

Driicken Sie Zum

1 Annehmen des neuen Anrufs

2 WECHSEL Wechseln zwischen den Anrufen
oder
KONF. Zusammenschalten der beiden
oder Verbindungen

(Z) > Genalt. Ruf beenden  Beenden des gehaltenen Anrufs

Zur Nutzung dieses Merkmals muss die Anklopffunktion
eingeschaltet sein. Gehen Sie folgendermaBen vor, um das
Anklopfen zu aktivieren oder zu deaktivieren:

Funktion auswahlen (5] > Einstellungen
> Gesprichsoptionen > Anklopfen

Verbindung halten

Driicken Sie Zum
(=) > Halten Halten der Verbindung

Driicken Sie FORTS., um den Anruf fortzusetzen, oder (5], um
weitere Optionen zu 6ffnen.
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Sprachnachricht empfangen

Beim Eingang einer Sprachnachricht zeigt das Telefon das Symbol
= (Sprachnachricht wartet) sowie die Meldung Neue Sprachnachricht
an.

Driicken Sie Zum
ANRUFEN Abhéren der Sprachnachricht

Das Telefon wéahlt die Nummer lhrer Mailbox. Ist keine Mailbox-
Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, eine Nummer zu
speichern.

Ihre Mailbox-Nummer speichern

Falls erforderlich, kdnnen Sie Ihre Mailbox-Nummer wie
nachstehend beschrieben auf lhrem Telefon speichern. Ihr
Diensteanbieter hat diese Nummer normalerweise bereits in das
Telefon einprogrammiert.

Funktion auswahlen (2] > Nachrichten
(2] > Setup Mailbox

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben der Mailbox-Nummer
2 0K Speichern der Nummer

Die Zeichen p (Pause), w (Wartezeichen) oder n (Nummer) kénnen
in dieser Nummer nicht gespeichert werden. Wenn Sie eine
Mailbox-Rufnummer mit diesen Zeichen speichern méchten,
miissen Sie zundchst einen entsprechendenTelefonbucheintrag
erstellen. Uber diesen Eintrag kénnen Sie Ihre Mailbox anrufen.
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Anruf weiterleiten

m  Sie kdnnen ein aktives Gespréach mit Anklindigung oder
%{'. direkt weiterleiten.

Ankindigen der Rufweiterleitung

Funktion auswéhlen (2] > Halten

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wéhlen der Rufnummer, zu der der
Anruf weitergeleitet werden soll

2 Anrufen dieses Teilnehmers, um die
Rufubergabe anzukindigen

3 3 Offnen des Meniis

4 5 Blattern zu Uibergeben

5 WAHLEN Auswahlen von iibergeben

6 OK Bestéatigen der Rufweiterleitung

Rufweiterleitung nicht ankiindigen

Funktion auswahlen (&) > libergeben

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wahlen der Rufnummer, zu der der
Anruf weitergeleitet werden soll

2 Weiterleiten des Anrufs
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Funktionen desTelefons

Menii-Ubersicht

Hauptmenii

% Telefonbuch
[ Letzte Anrufe

Empfangene Rufe
Gewdhlte Rufnr.

Notizblock

Gebihren *

Nachrichten

Email
Eingang
Mailbox

Easy SMS
Ausgang
Entwirfe

@ Tools

Rechner
Kalender
Shortcuts

Wecker
Anrufdienste

¢+ Feste Rufnr.
+ Service-Rufnr.*
+ Quick Dial *

¢+ Chat
@ Games & More

Gesprachszeit

GPRS-Zeitmesser
GPRS-Datenzahler

Neue Nachricht

WAP Nachrichten
Cell Broadcast *

MMS Vorlagen

SIM-Dienste *

Voice Records

@ wap eni

+ Browser
WAP Shortcuts
Gespeicherte URLs
History
URL aufrufen
Browser Setup
WAP Profile
Multimedia

+ Themes
¢ Kamera
¢ Bilder
+ Sounds
.

MotoMixer
Videos

+ Anmelden
+ Gesprach - offline
+ M Account

Offline-Einstellungen

Hilfe
M Einstellungen

¢+ (siehe nachste Seite)

* Optionale Funktionen

Dies ist das Standardlayout des
Hauptmenis. Es ist mdglich,
dass sich das Layout und die
Funktionsnamen (z. B. Softkeys)
lhres Telefons von diesem
Standardlayout unterscheiden.
Unter Umsténden sind auf lhrem
Telefon nicht alle Funktionen

verfigbar.
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Funktionstbersicht
Dieser Abschnitt hilft hnen dabei, Telefonfunktionen, die nicht in

diesem Benutzerhandbuch beschrieben werden, leichter zu finden.

Menii ,Einstellungen”

@0 Personalisieren
Home screen
Hauptmeni
Skin
BegriBung
Wallpaper
Screen Saver
Quick Dial

Signale
¢ Signaltyp
+  Signaltyp Details

Verbindung
+ Bluetooth Link
+ Synchronisation
+ USB Einstellungen

6> Anrufumleitung

+ Sprachanrufe
Faxrufe
Datenrufe
Alle 1schen
Status

@Ef Gesprachsoptionen
+ Gesprachstimer
+ Gebuhren-Setup *

{}%

I

Meine Anrufer-ID
Gesprach und Fax
Antwortoptionen
Anklopfen

@ﬁ? Grundeinstellung
+ Zeitund Datum

Telefonstatus

* Meine Rufnummem
Info Guthaben *
Aktive Leitung *
Akkuladezustand
Speichereinheit
Software Update *
Weitere Info

ﬂ Headset
+ Auto.Rufannahme
+ Sprachwahl

Kfz-Einstellungen
+ Auto.Rufannahme

.
.
.
.
.
.

+ Auto.Freisprechen
+ Timer Zindung

Ladezeit
’fé“ Netz

* Neues Netz

+ Einstellungen

¢+ Verfiigbare Netze
¢+ Statuston

+ Rufabbruchton

&  sicherheit

+ Telefon sperren
Anwendung sperren
Feste Rufnr.

M-PIN
Neue Passworter
Zertifikatverwaltung

Java Setup

Anrufbeschrankungen

¢ Schnellwahl
+ Display Timeout +Java System
+ Beleuchtung *+  Alle Applik. Idschen
+ Blattern + Vibration
+ Sprache + Lautstarke
+ Akkusparbetrieb *  Prioritat Applikation
+ Helligkeit + Beleuchtung
o DTMF + Standby Applikation
¢+ Global zuriicksetzen + DNSIP
+ Zuriicksetzen/Loschen
* Optionale Funktionen
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Funktion Beschreibung
MMS-Vorlage MMS-Vorlage mit vordefinierten wl.
verwenden Medien &ffnen: b\ =
() > Nachrichten > Neue Nachricht
> MMS Vorlagen
Neue MMS MMS-Nachricht versenden:

(] > Nachrichten > Neus Nachricht
> Neuer Brief

.

Nachricht lesen Eine eingegangene Nachricht u
lesen: u
e v "
Driicken Sie LESEN.
Dateien in Objekt in einer Nachricht l.
Nachrichten markieren und dann: R
speichern v -

(3] > Speichern

Instant Messaging

Funktion

Beschreibung

Anmelden

Fur Instant Messaging anmelden:
(=] > IM > Anmelden

‘%j:.

(3] > Nachrichten > Neue Nachricht
> Neue MM$

Anruffunktionen

Funktion Beschreibung

Konfe_r_enz- Wahrend eines Anrufs: wl.

gesprach (3] > Halten, nachste Nummer E\l
wahlen (€] und dann KONF.

Anrufumleitung Rufumleitung aktivieren oder ]
deaktivieren: QJ\ '.
(] > Einstellungen > Anrufumleitung E

Anrufsperre Einschrénkungen flir abgehende ]
oder eingehende Anrufe QJ\ '.
festlegen: %
(] > Einstellungen > Sicherheit
> Anrufbeschrankungen

Nachrichten

Funktion Beschreibung

Textnachricht Eine Textnachricht versenden: QJ.I

senden (3] > Nachrichten > Neue Nachricht E—\.
> Neue SM$

MMS-Nachricht MMS-Nachricht versenden: u

versenden

%

Online-Teilnehmer
suchen

Nach der Anmeldung:

Wahlen Sie Kontaktliste, um eine
Liste der anderen Teilnehmer
anzuzeigen.

‘g;'.
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Gesprach
beginnen

Beginn eines Dialogs:

Markieren Sie in der Kontaktliste
einen Namen in Kontakte - online,
und driicken Sie IM SENDEN.

gf:.
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E-Mail-Nachrichten

Funktion Beschreibung

E-Mail senden Versenden einer E-Mail: QJ.'
() > Nachrichten > Neue Nachricht E—\l
> Neue Email

E-Mail lesen Lesen einer eingegangenen u
E-Mail: Qs

E\—\.

Driicken Sie LESEN.

Telefonbuch

Funktion

Beschreibung

Eintrag erstellen

Einen neuen Telefonbucheintrag erstellen:
(3] > Telefonbuch
(2] > Neu > Telefonnummer oder Email Adresse

Mailing-Liste
erstellen

Mailing-Liste alsTelefonbucheintrag
erstellen:

(3] > Telefonbuch
(2] > Neu > Verteiler

Funktion Beschreibung

Aktive Gesprache | Einen bereits laufenden Dialog u

zeigen offnen: QJ\ '.
Markieren Sie in der Kontaktiiste E
einen Namen in Gespréche, und
driicken Sie ZEIGEN.

Gespréch In der Dialoganzeige: n

[ ]

beenden (Z) > Gesprich beenden %J\I

Abmelden Vom Instant Messaging ]
abmelden: w
Wahlen Sie im Men(i Abmelden die
Option IM Online Menii.

Chat

Funktion Beschreibung

Chat starten Einer neue Chat-Sitzung starten: wl.
(=) > Tools > Chat E—\l
(Z) > Neuer Chat

Aufforderungzum | Wenn Sie eine Chat- u

Chat Aufforderung empfangen: QJ\ '.
Driicken Sie AKZEPT. oder ABWEIS. E

Chat beenden

Wéhrend einer Chat-Sitzung: QJ.
(=] > Chat beenden E—x

Nummer wahlen

Eine im Telefonbuch gespeicherte Nummer
anrufen:

(Z) > Telefonbuch, Telefonbucheintrag
markieren und (& driicken, um den Anruf
durchzufiihren.
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Funktion

Beschreibung

Sprachwahl

Eine im Telefonbuch gespeicherte Nummer
per Sprachwahl anrufen:

Driicken Sie die Sprechtaste und lassen
Sie sie wieder los. Sprechen Sie dann
innerhalb von zwei Sekunden den Namen
des Eintrags.

Rufton fiir Eintrag
festlegen

Einem Telefonbucheintrag einen
unverwechselbaren Rufton zuweisen:

(Z) > Telefonbueh > Eintrag
(3] > Bearbeiten > Rufton-ID > Ruftonname

Hinweis: Die Funktion Rufton-ID ist fur
Eintrage auf der SIM-Karte nicht verflighar.

Bild fiir Eintrag
festlegen

Ein Bild festlegen, das bei Anrufen von
einem Eintrag angezeigt wird:

(Z] > Telefonbuch > Eintrag
(=] > Bearbeiten > Bild > Bild

Hinweis: Die Funktion Bild ist f(ir Eintrdge
auf der SIM-Karte nicht verfiigbar.

Eintrag einer
Kategorie
zuordnen

Kategorie fir einen Telefonbucheintrag
festlegen:

(Z] > Telefonbuch > Eintrag

(2] > Bearbeiten > Kategorie
> Name der Kategorie

Hinweis: Die Funktion Kategorie ist fir
Eintrége auf der SIM-Karte nicht verflgbar.
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Funktion Beschreibung

Anzeige der Telefonbucheintrage alsTextliste oder mit
Telefonbuch- Bild-ID der Eintrége anzeigen:

eintrage

() > Telefonbuch
(5] > Setup > Ansicht > Ansicht

Hinweis: Die Funktion Bild ist f(ir Eintrdge
auf der SIM-Karte nicht verfigbar.

Telefonbuchliste

Sortierung derTelefonbucheintrage

sortieren festlegen:

(Z) > Telefonbuch

(Z) > Setup > Sortieren nach

> Sortierreihenfolge
Primére Hauptrufnummer festlegen, wenn ein
Rufnummer Telefonbucheintrag mehrere Nummern
festlegen enthélt:

(Z] > Telefonbueh, zum Eintrag bléttern,

(3] > Ais Primérkontakt festl. drlicken

> Rufnummer
Telefonbuch- Kopieren eines Telefonbucheintrags auf ein
eintrag auf ein anderes Mobiltelefon, einen Computer oder
anderes Gert ein sonstiges Gerét:
kopieren (] > Telefonbuch, markieren Sie den

Eintrag, und drlicken Sie (Z] > Senden

> Bluetooth
Schnellwahl Festlegen, dass Eintrdge im Telefonbuch

des Telefonspeichers oder der SIM-Karte
mit der Schnellwahl angerufen werden
kénnen:

(=] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Schnellwahi
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Funktionen anpassen

Funktion

Beschreibung

Signalton adndern

Signalton fiir ein Ereignis &ndern:

(Z) > Einstellungen > Signale
> Signalton &ndern > Ereignisname

Rufton-IDs
aktivieren

Unterschiedliche Rufténe fiir
Telefonbucheintrage aktivieren:

(3] > Einstellungen > Signale
> Signalton &ndern > Rufton-IDs

Ruftonlautstarke

Ruftonlautstérke einstellen:

(] > Einstellungen > Signale
> Signalton &ndern Details > Ruftonlautstirke

Tastaturlautstéarke

Tastaturlautstarke einstellen:

(] > Einstellungen > Signale
> Signalton &ndern Details > Tastenlautstirke

Uhrzeitanzeige

Im Standby-Display die Analog- oder
Digitaluhr anzeigen.

(3] > Einstellungen > Personalisieren
> Home Screen > Uhr

Meniiansicht

Hauptmen( mit grafischen Symbolen oder
als Textliste anzeigen:

(] > Einstellungen > Personalisieren > Hauptmenii
> THGEN

Hauptmenii

Reihenfolge des Hauptmeniis &ndem:

(] > Einstellungen > Personalisieren > Hauptmenii
> Reihenfolge dndern
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Funktion Beschreibung
Zuriicksetzen/ Alle Optionen (auBer Entsperrcode,
Léschen Sicherheitscode und Lebenszeit-Timer)

zuriicksetzen sowie alle
Benutzereinstellungen und -eintrdge
(auBer auf der SIM-Karte gespeicherte
Informationen) I6schen:

(] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Iuriicksetzen/Lischen

Wahlfunktionen

Funktion

Beschreibung

Festgelegte
Rufnummer

Wenn Sie diese Funktion aktivieren,
kénnen Sie nur die in der Liste der festen
Rufnummern gespeicherten Nummern
anrufen.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion
,Feste Rufnummern”:

(] > Einstellungen > Sicherheit > Feste Rufnr.

Verwenden der Liste der festgelegten
Rufnummern:

(] > Tools > Anrufdienste > Feste Rufnr.

Servicewahl

Service-Rufnummern wéhlen: l.

(2] > Tools > Anrufdienste %J\l

> Service-Rufnr.

Funktion Beschreibung
Funktions- Symbole fur Mentfunktionen im Standby-
symbole in_1 Display ein- oder ausblenden:
Standby-Display | =7 . pistatlngen > Personalisieren
> Home Screen > Softkeys > lcons
Tasten und Softkey-Belegung, Smart-Tastenfunktion
Symbole im und Mentisymbole im Standby-Display
Standby-Display | &ndern: (£] > Einstellungen > Personalisieren
andern > Home Screen > Softkeys
Shortcuts Schnellzugriff fiir ein Menielement
erstellen:
Markieren Sie das Meniielement, und
halten Sie dann (Z] gedriickt.
Auswahl eines Schnellzugriffs:
(Z] > Shortcut-Nummer oder
(] > Tools > Shorteuts > Shortcut-Name
Menifunktionen
Funktion Beschreibung
Sprache Festlegen der Meniisprache:
(Z) > Einstellungen > Grundeinstellung > Sprache
Global Aller Optionen zuriicksetzen, auB3er
zuriicksetzen Entsperrcode, Sicherheitscode und
Lebenszeit-Timer:
() > Einstellungen > Grundeinstellung
> Global zuriicksetzen
Funktionen des Telefons - 87
Funktion Beschreibung
Quick Dial Ihr Diensteanbieter hat u
moglicherweise eine oder QJ\ .
mehrere Quick Dial-Nummern, E
wie z. B. die Rufnummer des
Kundendienstes, in lhr Telefon
einprogrammiert.
Vorprogrammierte Telefonnummern
wéhlen:
(Z) > Tools > Anrufdienste > Quick Dial
DTMF-Tone Sie konnen eine PIN- oder

88 - Funktionen des Telefons

Kreditkartennummer als Mehrfrequenzténe
(Dual Tone Multi-Frequency, DTMF) an
entsprechende Systeme Ubertragen. Um
DTMF-T6ne zu aktivieren:

(=) > Einstellungen > Grundeinstellung > DTMF

Um DTMF-T6ne wéhrend eines Anrufs zu
Ubertragen, driicken Sie die
entsprechenden Zifferntasten.

Um gespeicherte Nummern als DTMF-
Toéne wahrend eines Anrufs zu (ibertragen,
markieren Sie die gewtinschte Nummer im
Telefonbuch oder einer Liste der letzten
Anrufe und driicken Sie (£] > Tine senden.

Anrufe (iberwachen

Die Netzverbindungszeit ist die Zeit, die zwischen dem Herstellen
der Verbindung zum Netz und dem Beenden der Verbindung durch
Driicken von (5] liegt. Besetztzeichen und Ruftone sind

eingeschlossen.
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92 - Funktionen des Telefons

Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit lhren Ruf-Timern Funktion Beschreibung
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer iiberein, die Ihnen Automatisch Automatische Ruf h
von dem Diensteanbieter berechnet wird. Wenn Sie Rufoma LSC e utoma 'SX ? _ugnna tmea
Informationen zu Ihrer Abrechnung benétigen, wenden Sie utannahme \ﬁveng el{] u Oe'?ﬂ ausatz ?, er
sich an lhren Diensteanbieter. (Autoeinbausatz eadset angeschiossen ISt.
oder Headset) (=) > Einstellungen
Funktion Beschreibung > Kfz-Einstellungen oder Headset
Gesprachszeit Gesprachsdauer anzeigen: > Auto. Rufannahme
() > Letzte Anrufe > Gesprichszeit Sprachwahl Eﬁ&ictggghégfﬁeiﬁggg/
Ruf-Timer Gesprachszeit wahrend eines Anrufs (Headset) aktivieren-
anzeigen:
] . ) (2] > Einstellungen > Headset
(=) > Einstellungen > Gespréchsoptionen > Sprachwahl
> Gespréchstimer -
z - Auto- Automatische Rufumschaltung
ggﬁg‘ﬁ‘ihsge' ér;ﬁﬁfenn%%rmationen' w‘. Freisprechen auf einen Autosinbausatz,
\‘.\. (Autoeinbausatz) wenn dieser angeschlossen ist:
(2] > Letzte Anrufe > Gebiihren (=) > Enstallungen
] _ > Kfz-Einstellungen > Auto. Freisprechen
Freisprech-Funktionen Ziindtimer Festlegen, dass das Telefon
Hinweis: Der Einsatz von drahtlosen Geraten und deren Zubehor (Autoeinbausatz) nach dem Abschalten der
ist in einigen Gebieten eventuell verboten oder eingeschrankt. Die Ziindung noch eine bestimmte
Gesetze und Vorschriften (iber die Nutzung dieser Produkte Zeitspanne eingeschaltet bleibt:
milssen stets eingehalten werden. (3) > Einstellungen > Kfz-Einstellungen
Timer Ziindun
Funktion Beschreibung Ladezeit _T_ oo wird 0 - ADschait
Lautsprecher Aktivieren des Freisprech-Lautsprechers adezel eleion Wird nach Abscnatien =5
) ; Nt . der Ziindung noch eine
wahrend eines Gesprachs: (Autoeinbausatz) bestimmte Zeitspanne geladen M)
. ptional
Driicken Sie LAUTSP. (wenn verfligbar oder .
(3) > Freisprechen ein (3] > Einstellungen
: > Kfz-Einstellungen > Ladezeit
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Daten- und Faxanrufe Funktion Beschreibung
: : Verbindung mit Verbindung mit einem |
;utnktlo: F ge:ltl:h[;elb;pgd oot einem Freisprechgerét herstellen: ‘@‘
aten oder Fax chlieBen Sie das Telefon am I Freisprechagerit ] . I~
versenden Gerét an. Setzen Sie dannden (@) herstguen 9 (] > Estellungen > Verhindung
iber die reweil K] Biuetooth Link > Freisprech
Anruf Giber die jeweilige ] > Bluetooth Link > Freisprachen
Gerateanwendung ab. > Gerétename oder Nach Geriten suchen
Daten oder Fax | SchlieBen Sie das Telefon am 1 Hinweis: Geben Sie ggf. den Bluetooth-
empfangen Gerat an. Beantworten Sie ) Passkey fir das Gerdt ein (siehe
dann den Anruf iiber die A Benutzerhandbuch des Gerats, oder
jeweilige Gerateanwendung. versuchen Sie 0000).
Sprechen, dann | SchlieBen Sie das Telefon an Verbindung mit | Wéhrend eines Anrufs auf |
Faxen das Gerét an, geben Sie die {@) einem ) Headset oder Autoeinbausatz @)
Nummer ein, driicken Sie 4= Freisprechgerat | umschalten
(=) > Sprechen/Fax (&, um den wahrend eines | =) ., pygroqth varwenden =
Anruf durchzufiihren. Gesprachs
herstellen
Drahtlose BIuetooth®-Verbindungen Verbindung mit Verbindung mit einem Gerét |
einem Gerat trennen: (@)
Funktion Beschreibung trennen Markieren Sie den
Telefon fiir andere | Einem unbekannten Bluetooth- 0 Gerétenamen, und driicken Sie =
Gerate sichtbar Gerét erlauben, Ihr Telefon zu @ TRENNEN.
machen erkennen: Geréteigenschaft | Eigenschaften eines erkannten 1
(3] > Einstellungen > Verbindung = en bearbeiten Geréts andern: @)
Tipp: Nach der erstmaligen Verbindung Gerétenamen, und driicken Sie =
brauchen Sie flr weitere Verbindungen (Z)> Bearbeiten.
nicht mehr find m auszuwakhlen. Tipp: Die Einstellung Zugriff ermglicht die
Auswahl, welche Verbindungen vom Gerat
akzeptiert werden sollen: Alle (Automatisch),
keine (ABWHS.) oder mit Nachfrage (Fragen).
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Funktion

Beschreibung

Funktion Beschreibung
Termin anzeigen | Termin anzeigen oder bearbeiten:
oder bearbeiten

(] > Tools > Kalender, markieren Sie den
Tag, driicken Sie die mittlere Auswahltaste
und anschlieBend ZEIGEN.

Bluetooth- Bluetooth-Optionen des I

Optionen Telefons einrichten: {@)

festlegen =) >H ; Optional

> Einstellungen > Verhindung
> Bluetooth Link > Setup =
Tipp: Die Einstellung Power auf Ein verkirzt
die Akkulaufzeit.
Netzfunktionen
Funktion Beschreibung

Terminerinnerung

Eine Terminerinnerung anzeigen:
ZEIGEN

Terminerinnerung schlieBen:
ZURiicK

Netzeinstellungen

Netzinformationen anzeigen und u
Einstellungen anpassen: QJ\ '.

(] > Einstellungen > Netz “

Telefonsoftware
aktualisieren

Ein empfangenes oder vom l.
Diensteanbieter R
heruntergeladenes Update der b "
Telefonsoftware installieren:

(] > Einstellungen > Telefonstatus
> Software Update

Terminkalender-
eintrag auf ein

Kopieren eines Terminkalendereintrags auf
ein anderes Mobiltelefon, einen Computer

Tools

Funktion

Beschreibung

Termin anlegen

Einen neuen Termin anlegen:

(] > Tools > Kalender, markieren Sie den
Tag, driicken Sie die mittlere Auswahltaste
und anschlieBend (Z] > Neu.

94 - Funktionen des Telefons

Funktion Beschreibung
Voice Record So nehmen Sie eine Voice Record
aufnehmen (Sprachmemo) auf:

Halten Sie die Sprechtaste gedrtickt,
sprechen Sie in das Mikrofon des Telefons,
und lassen Sie die Sprechtaste wieder los.

Hinweis: Die Aufnahme von Anrufen
unterliegt unterschiedlichen Gesetzen zu
Datenschutz und Gesprachsaufzeichnung.

Voice Record

Voice Record abspielen:

anderes Gerét oder ein sonstiges Gerét:
kopieren (=] > Tools > Kalender, markieren Sie den
Tag, driicken Sie die mittlere Auswahltaste,
markieren Sie den Termin, und drlicken Sie
dann (Z] > Senden > Bluetooth
V\_Ieckfunktion Weckfunktion einstellen:
einstellen (] > Tools > Wecker
Weckfu_nktion Weckfunktion ausschalten:
deaktivieren Driicken Sie DEAKTIV. oder (5).
Eine Verzdgerung von acht Minuten
festlegen:
Driicken Sie SNODZE.
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Funktion Beschreibung
Anwendung Anwendungen desTelefons sperren:
sperren () > Einstellungen > Sicherheit
> Anwendung sperren
Zertifikate Zertifikate ermdglichen Ihrem Telefon beim
verwalten Herunterladen von Dateien oder bei der

Freigabe von Informationen, die Identitat
und Sicherheit von Websites zu bestétigen.

Das Speichern von Sicherheitszertifikaten
auf dem Telefon aktivieren oder
deaktivieren:

(=) > Einstellungen > Sicherheit
> Zertifikatverwaltung

Nachrichten und

Unterhaltung

Funktion

Beschreibung

Micro-Browser
starten

starten:

Eine Micro-Browser-Sitzung wl.
b\—\l
Driicken Sie (&).

abspielen (=] > Tools > Voice Records > Voice Record
Rechner Berechnungen durchfiihren:
(2] > Tools > Rechner
Wahrungs- Wéhrung umrechnen:
umrechner (] > Tools > Rechner
(3] > Wechselkurs
Wechselkurs eingeben und 0K drlicken.
Betrag eingeben und (£] > Wihrung
umrechnen drlicken.
Sicherheit
Funktion Beschreibung
SIM-PIN SIM-Karte sperren oder entsperren:

(2] > Einstellungen > Sicherheit > SIM-PIN

Vorsicht: Wenn Sie dreimal hintereinander
einen falschen PIN-Code eingeben, wird
die SIM-Karte gesperrt. DasTelefon zeigt
dann SIM gesperrt an.

Download von
einer WAP-Seite

Bilder, Sounds oder Themes von u
einer WAP-Seite runterladen: QJ\ u

Markieren Sie die Datei. Driicken v
Sie dann WAHLEN und
anschlieBend SPEICH.

Es gelten die tblichen Nutzungs- bzw.
Telefongebuhren.

96 - Funktionen des Telefons

WAP-Setup

erstellen:

Ein WAP-Profil auswéhlen oder u
¥
(5] > WAP Menii > WAP Profile
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Funktion

Beschreibung

Sounds verwalten

Rufténe, selbst komponierte oder
heruntergeladene Klange verwalten:

(2] > Multimedia > Sounds

Tipp: Driicken Sie (] > Speichersinheit
wechseln, um wahlweise Dateien auf der
Speicherkarte oder dem Telefonspeicher
anzuzeigen.

Funktion Beschreibung
Theme-Datei Ein Theme - Gruppe von Bild- u
aktivieren und Tondateien - auf Ihrem QJ\ '.
Telefon aktivieren: E
(Z) > Multimedia > Themes > Theme
Spiel oder Java™.-Spiel oder -Applikation ]
Applikation mit dem Micro-Browser QJ\ .
herunterladen herunterladen: E
Driicken Sie (@), markieren Sie
die Applikation, und driicken Sie dann
nacheinander die Tasten WAHLEN und
DOWNLD.
Es gelten die dblichen Nutzungs- bzw.
Telefongebuhren.
Spiel oder Java™.-Spiel oder -Applikation ]
Applikation starten: QJ\ .
starten (5] > Games & More, Applikation -

markieren und WAHLEN driicken

Videoclips
verwalten

Videoclips verwalten:
(] > Multimedia > Videos

Tipp: Driicken Sie (Z] > Speicherginheit
wechseln, um wahlweise Dateien auf der
Speicherkarte oder dem Telefonspeicher
anzuzeigen.

Bilder verwalten

Bilder und Animationen ]
verwalten: QJ\ '.
(3] > Multimedia > Bilder

Tipp: Driicken Sie (Z] > Speicherginheit
weehseln, um wahlweise Dateien auf der
Speicherkarte oder dem Telefonspeicher
anzuzeigen.

Klénge mit
MotoMixer
bearbeiten

MIDI-Sounddateien bearbeiten, die Sie auf
Ihrem Telefon verwenden kénnen:

(3] > Multimedia > MotoMixer
> Neue MotoMixer Datei oder Name der Mix-
Datei

Signalténe
erstellen

Ruftone erstellen, die Sie auf Inrem Telefon
verwenden kénnen:

(] > Multimedia > Sounds > Neus iMelody

98 - Funktionen des Telefons

Kamera

Empfindlichkeit und andere Einstellungen
der integrierten Kamera anpassen:

@) (3] > Setup Bilder
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Daten zur spezifischen
Absorptionsrate

Dieses Telefonmodell erfiillt die internationalen Standards fiir
die Einwirkung von Radiowellen.

Ihr Funktelefon ist ein Radiosender und -Empfénger. Es ist so
konzipiert und hergestellt, dass die Hochstwerte der
Radiofrequenzenergie (RF) nicht dberschritten werden. Diese
Héchstwerte sind Bestandteil der umfassenden Richtlinien und
legen die zuldssigen RF-Energieniveaus fiir die allgemeine
Bevdlkerung fest. Die Richtlinien beruhen auf von unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisationen anhand von regelmaBigen und
eingehenden Beurteilungen der wissenschaftlichen Studien
festgelegten Standards. Die Richtlinien beinhalten eine
bedeutende Sicherheitsmarge, um die Sicherheit fiir alle Personen,
unabhéngig von ihrem Alter und Gesundheitszustand,
sicherzustellen.

Die Einwirkungsstandards fiir Funktelefone verwenden als
Masseinheit die sogenannte spezifische Absorptionsrate oder
SAR. GemaB den Richtlinien fur Ihr Telefonmodell betragt der
SAR-Hdchstwert 2,0 W/kg.* SAR-Tests werden gemas dem
CENELEC** Testverfahren durchgeftihrt, bei denen
standardmaBige Betriebspositionen angesetzt werden, an denen
das Telefon mit der hichsten zertifizierten Leistung auf allen
getesteten Frequenzbreiten sendet. Auch wenn der SAR-Wert bei
der hichsten zertifizierten Leistungsstufe bestimmt wird, kann die
tats&chliche SAR des Telefons wahrend des Betriebs deutlich unter
dem Hdchstwert liegen. Das ist darauf zuriickzufiihren, dass das
Telefon fiir den Betrieb mit mehreren Leistungsstufen konzipiert ist,
um nur immer mit der fiir das Netz erforderlichen Leistung zu
arbeiten. Im Allgemeinen gilt, je n&her Sie sich an einer
_?alsifsstation befinden, desto geringer ist die Ausgangsleistung des
elefons.

100 - Daten zur spezifischen Absorptionsrate

Bevor ein Telefonmodell fiir den allgemeinen Verkauf freigegeben
wird, wird es gepruft, um die Erflllung der Richtlinien
sicherzustellen. Die Tests werden an Positionen und Standorten
vorgenommen (z.B. am Ohr und am Kérper getragen), die eine von
einem Expertenteam einer Standarisierungsbehorde festgelegte
einheitliche Testmethode gewéhrleisten. Der héchste SAR-Wert
dieses Telefonmodells bei Verwendung am Ohr betragt:

0,80 W/kg.**

Auch wenn die verschiedenen Telefone und Positionen zu
unterschiedlichen SAR-Werten filhren, erflllen alle die
behdrdlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb. Beachten
Sie bitte, dass Veranderungen an diesem Modell des Produktes zu
Variationen des SAR-Wertes fiir spatere Produkte flihren kdnnen;
auf jeden Fall sind die Produkte so konzipiert, dass sie innerhalb
der Werte der Richtlinien liegen.

* Dervon den internationalen Richtlinien (ICNIRP) fir allgemein verwendete
Funktelefone empfohlene SAR-Wert betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W /kg) als
Mittelwert auf zehn Gramm Gewebe. Der Hochstwert beriicksichtigt eine
beachtliche Sicherheitsmarge als zusatzlichen Schutz der Bevélkerung und als
Bericksichtigung der Messabweichungen.

** CENELEC ist eine Standardisierungsbehdrde der Europaischen Union.

Weitere Informationen enthalten das Testprotokoll von Motorola, das
Beurteilungsverfahren und den Bereich der Messgenauigkeit fir dieses Produkt.

Daten zur spezifischen Absorptionsrate - 101



Index

A

Akku
einsetzen 19
laden 20
Ladezustand 42
Laufzeit verlangern 18
Verldngern der
Akkulebensdauer 66
Akkusparmodus 66
Aktive Leitung 41
Aktive Leitung wechseln 67
Animation
anzeigen 98
herunterladen 97
Screen Saver 64
Wallpaper 63
Anklopfen 76
Anpassen des Menis 86
Anruf
absetzen 22
Anklopfen 76
Antwortoptionen 62
Auslandsvorwahl 70
beenden 22
empfangen 22
entgegennehmen 22

102 - Index

E

Edge-Anzeige 40
Eigene Rufnummer 22, 61
Eingehender Anruf
entgegennehmen 22
umleiten 80
Eingehender Anruf (Meldung)
68
Einschalttaste 1
E-Mail 83
Endetaste 1
Entsperrcode
&ndern 57
Eingabe 21
Standard 57, 60
umgehen 60
Entsperrcode eingeben
(Meldung) 59
Entsperren
Anwendung 97
Telefon 58

externer Speicher E 17, 18, 23

Externes Display 29, 57

F

Farbe, Einstellung 65
Faxanruf 92
Feste Nummern 88
Foto

aufnehmen 27

104 - Index

Gebiihren 90
halten 76
Lautsprecher 90
Liste der eingegangenen
Anrufe 70
Liste der gewéhlten
Rufnummern 70
Notrufnummer 69
Signal abschalten 21, 69
Signaltyp 21, 62, 86
Sperren 80
Timer 90
umleiten 80
unbeantworteter Anruf 72
wahlen 22
weiterleiten 77
Zweiwegelautsprecher 57
Anruf absetzen 22
Anruf annehmen 22, 62
Anruf erfolglos, Nummer
besetzt (Meldung) 67
Anrufe umleiten 80
Anrufer-ID 37, 85
Anrufer-ldentifizierung 68
Anrufsperre 80
Anwendung, sperren und
entsperren 97

Bild-ID 37, 68, 85
herunterladen 97
senden 27

G

Gespréch beenden 22
Global zurilicksetzen 87
GPRS-Anzeige 40

GroB3 Kleinschreibungsanzeige

49

H

Halten einer Verbindung 76
Headset-Buchse 1
Helligkeit, einstellen 65
Hintergrundbeleuchtung 66
Hoérmuschel-Lautstarke 21

IM 81
Instant Messaging. Siehe IM
Instant-Messaging-Anzeige 41
iTAP
Telefonbuchsuche 36
Texteingabe 52

J

Java-Applikationen 98
Java-Midlet-Anzeige 41

Anzeigen
Akkuladezustand 42
aktive Leitung 41
Datentibertragung 40
Edge 40
GPRS 40
GroB~ Kleinschreibung 49
Instant Messaging aktiv 41
Java-Midlet 41
Nachricht 41
Nachricht eingegangen 34
Position 42
Roaming 40
Signalstarke 39
Signaltyp 42
Sprachnachricht 41,75
Texteingabemodus 41, 49
Auslandsvorwahl 70
Automatische
Wahlwiederholung 67

Besonderer Signalton 86

Bild
anzeigen 98
herunterladen 97
Screen Saver 64
Wallpaper 63

Bild-ID 37, 68, 85
einstellen 36, 84

Joystick 1

K

Kamera

Einstellungen 99

Foto aufnehmen 27
Kategorie

Telefonbucheintrag 84
Kein Signal, einstellen 21
Konferenzgespréch 80
Kurzwahl 73

L

Ladegerét 20

Lautsprecher
aktivieren 90
automatische Rufannahme

91
Lautstérke
Hoérmuschel 21
Rufton 21, 86

Tastatur 86
Lautstarketasten 1, 21
Leitung wechseln 67
Letzte Anrufe 70
Linker Softkey

anpassen 87

Funktionen 1, 39
Liste der eingegangenen

Anrufe 70

Bluetooth 85, 92, 93, 95
Browser. Siehe Micro-Browser

c

Chat 82

Codes
&ndern 57
Bluetooth-Passkey 93
Standard 57, 60
vergessen 60

D

Datenanruf 92
Datum, einstellen 61
Design, &ndern 65
Display
anpassen 87
Beschreibung 38
Farbe 65
Helligkeit 65
Hintergrundbeleuchtung 66
Skin 65
Sprache 87
Standby-Display 38
Timeout 66
DTMF-Téne
aktivieren 89
senden 89

Index - 103

Liste der gewéhlten
Rufnummern 70

Menli
anpassen 86
Ansicht, andern 86
Funktionen umstellen 86
Funktionssymbole, anzeigen
oder ausblenden 87
Sprache, einstellen 87
Symbole, &ndern im
Standby-Display 87
Symbole, in Text umwandeln
86
Text eingeben 46
verwenden 43
Menditaste 1
Micro-Browser
Browser-Setup 97
Java-Applikationen 98
verwenden 97
WAP-Profile 97
Zertifikate 97
Mittlere Auswahltaste 42
MMS, senden 81
MMS. Siehe Nachricht
MMS-Vorlage 81
MotoMixer 99
Multimedia-Nachricht

Index - 105



empfangen 34
senden 32, 80

N

Nachricht
Chat 82
lesen 81
MMS 81
MMS, Definition 32
MMS-Vorlage 81
Multimedia-Nachricht 80
Text 80, 81
Nachrichteneingangsanzeige
34
Navigationstaste 1, 42
Netzeinstellungen 94
Neue Nachricht 41
Niedriger Akkustand (Meldung)
42
Notizblock 72
Notrufnummer 69
Nummer
eigene anzeigen 22
eigene Nummer speichern
61
Nummer wahlen 22, 88, 89
Nummern eingeben 54

0
Offnen zur Anrufannahme 63

106 - Index

Speicherkarte 17, 18, 23
Sperren

Anwendung 97

SIM-Karte 96

Telefon 58
Spiele 98
Sprache, einstellen 87
Sprachnachricht 74
Sprachnachricht-Anzeige 41,

75

Sprachwahl 84, 91
Sprechtaste

Abbildung 1

Wah! 84
Standby-Display

Definition 38

Uhrzeitanzeige auswéahlen

86

Standby-Zeit, verldngern 66
Standortanzeige 42
Symbole, eingeben 54
Symboltabelle 55

T

Taschenrechner 96
Tastatur

Anrufe annehmen 63

Lautstarke einstellen 86
Taste

Einschalt- 1

108 - Index

Optionale Funktion, Definition
16

Optionales Zubehdr, Definition
16

P

Passworter. Siehe Codes
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